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CRTICE IZ ZIVOTA JEDNOG KADIJE:
MEHMED (MUHAMED) SEID-EFENDIJA
HAJRIC - HOMARIJA

Sazetak

U ovom radu ucinjen je pokusaj da se na osnovu raspolozivih izvora rekon-
struiSe zivot jednog kadije, koji je obavljao kadijsku sluzbu u vise kadiluka
Bosanskog ejaleta i pripadao bosnjackoj eliti vremena u kojem je Zzivio i
aktivno sudjelovao na razli¢itim poljima kulturnog, drustvenog i politickog
zivota. Rije€ je o kadiji Mehmed (Muhamed) Seid-efendiji Hajri¢u — Homa-
riji iz Sarajeva, koji se, pored svojih uobicajenih kadijskih i administrativno-
-drzavnih duznosti, kao obrazovan i ucen Covjek, bavio i biljezenjem odre-
denih interesantnih dogadaja o ¢emu nam svjedoc¢i njegova medzmua, kao i
pisanjem pjesama na osmansko-turskom jeziku. Na kraju smo donijeli zapise
o tome kako su ga vidjeli drugi ljudi njegova vremena, medu kojima je bilo i
opre¢nih misljenja.

U radu smo se koristili i prosopografskom metodom, kojom se na poseban
nacin osvjetljavaju fenomeni drustvene historije koje nije moguce sagledati
nekom drugom metodom.

Kljucne rijeci: kulturna historija, kadija, Hajri¢ — Homarija, kraj XVIII i
pocetak XIX stoljeca, javni i privatni zivot, Sarajevo, Bosanski divan, Travnik,
Ruscuk, prosopografska metoda.

UVODNE NAPOMENE

Brojna rukopisna djela Bosnjaka te osmanska grada iz Bosne i o Bosni
predstavljaju vrlo znacajne izvore za poznavanje prilika u kojima su
zivjeli Bosnjaci i1 ostali narodi Bosne i Hercegovine u doba osmanske
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vladavine, kao i njihove ekonomske i kulturne historije. Na osnovu broj-
nih dokumenata 1 biljezaka iz njih, moguce je pratiti historijat brojnih
uglednih porodica, kao i njihovih ¢lanova.

U ovom radu ucinjen je pokusaj da se na osnovu raspolozivih izvora,
u prvom redu rukopisnih hronika i historija! te medZmua® bosnjackih
autora, potom, deftera® — zapisnika u osmanskoj administraciji i relevantne
historijske literature, rekonstruiSe zivot jednog kadije koji potice iz ugled-
ne sarajevske porodice Hajri¢ — Homarija (Hajri-zade / Homari-zade)*,

Enverijeva hlstorija, poznatija kao Kadi¢eva Hronika. TE = Tarih-i Envert, Gazi
Husrev-begova biblioteka (GHB), R-7306-7319, R-7321, R-7323-7324 i R-7327,
Orijentalni institut u Sarajevu (OIS), R-29/6-10, 16-19, 21, 23-24 i 27; Salih Sidki
Hadzihuseinovi¢, Muvekkit, Povijest Bosne, knj. I-11, [s turskog preveli Abdulah
Polimac...[et al.], Kalem, Sarajevo, 1999 (dalje: Muvekkit, Povijest Bosne).

2 Mula Mustafa Sevki Baseskija, Ljetopis: (1746-1804), prevod s turskog, uvod i
komentar Mehmed Mujezinovié, 3. izd., Sarajevo-Publishing, Sarajevo, 1997 (da-
lje: Baseskija, Ljetopis...); Za kriticko izdanje turskog originala vidi: Kerima Filan,
XVIII. Yiizyil Giinlitk Hayatina Dair Saraybosnali Molla Mustafa ' nin Mecmuast,
Connectum, Sarajevo, 2011 (dalje: K. Filan, Saraybosnali Molla Mustafa’ nin
Mecmuast). Medu njima svoje mjesto zauzima i Mecmii‘a-"i Hayrizade Mehmed
(Muhammed) Se ‘id Efendr, kadije Mehmed (Muhamed) Seid-efendije Hajri-zade
(Hajri¢), o cijem zivotu ¢emo govoriti u ovom radu. Zahvaljuju¢i Kadicevoj
Hronici, saznali smo o postojanju vlastite medzmue kadije Hajric¢a. Osim tri biljeske
ljetopisnog karaktera iz ove medzmue, o kojima ¢e nesto kasnije biti rijeci, nemamo
nikakvih drugih podataka, niti imamo saznanja da li je uopste sacuvana ili ne.

U radu su koriSteni podaci iz Bosna ahkam-1 sikdayet defterleri, koji obuhvataju
zalbene odluke u periodu od 1742-1810. godine, ¢ija je regesta uradio Abdulah
Polimac, a koja se nalaze u Arhivu Orijentalnog instituta u Sarajevu (dalje:
Sarajevo, OIS — Zbirka ANUBiH).

Humarizade (Homarija, Homari¢) je drugo prezime porodice Hajri¢. Objasnjenje za
postojanje i drugog prezimena ove porodice (Homarija), mozda ima veze sa ovom
pretpostavkom: Poznato je da je ova porodica imala svoj Cifluk u selu Osijek u dze-
matu Butmir, koji je obilovao razli¢itim vrstama Sumskog drveca i rastinja, medu
kojima se isticalo drvece iz porodice ¢etinara (smrca rijetko omorika ili omarika, jela
i bor). Oni su uglavnom zimzeleni i otporni na mraz pa svoju dekorativnost ne gube
ni tokom hladnih, zimskih mjeseci. U nekadasnjem Novopazarskom sandzaku, pr-
venstveno za smréevu goru, upotrebljavalo se ime omar ili homar. Puro Knezevic,
“Omorika, smreka ili smréa?: (Prilog $umarskoj terminologiji)”, Sumarski list, god.
83, br. 4-5 (april — maj 1959.), Sumarsko Drustvo NR Hrvatske u Zagrebu, Zagreb,
1959, 137. Moguce je da su ¢lanovi ove porodice bili izuzetno visoki, naoditi i
vecéina ih je dozivjela duboku starost, pa su bili poznati u narodu po prezimenu
“Homarija”, jer poznato je da se gore navedene vrste iz porodice Cetinara isticu
svojom visinom 1 izuzetno plijene svojom ljepotom i raskosju, a i dugog su vijeka.
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koja je imala svoj ¢ifluk u selu Osik® u dZematu Butmir. Rije¢ je o
kadiji Mehmed (Muhamed) Seid-efendiji, koji je zivio krajem XVIII i
pocetkom XIX stoljeca. Smatramo da je ovakav metodoloski postupak
opravdan i da je nuzno, prije svake teorijske analize, detaljno utvrditi
¢injenice kada se rekonstruiSe necija biografija. Zato smo se u ovom
radu koristili metodom prosopografske rekonstrukcije.

SARAJEVSKA PORODICA HAJRIC - HOMARIJA

Mnoge ugledne bosnjacko-muslimanske porodice s kraja XVIII 1 po-
cetka XIX stoljeca bile su porijeklom iz Sarajeva ili su se doselile iz
nekih drugih bosansko-hercegovackih gradova, ili ¢ak iz drugih krajeva
Osmanskog carstva. Clanovi ovih porodica, uglavnom su bili drutveno
1 politicki angazovani, obavljaju¢i veoma visoke funkcije u Bosanskom
ejaletu, a znatan dio svoga imetka oni su uvakufili za op¢e dobro u
razlicite svrhe.

Mladic¢i iz tih porodica takoder su se vjencavali sa djevojkama iz po-
rodica sli¢nog drusStvenog statusa. Zahvaljujuci tim Zenidbenim vezama,
dolazilo se do odredenih posjeda, sklapali su se poslovi razliite prirode
medu porodicama i sl.

Sto se ti¢e uredenja enterijera u domovima u to vrijeme, bogatstvo
namjestaja i dostupnost njegovih pojedinih primjeraka zavisili su od
“klase” kojoj je pojedinac pripadao.® Isto tako, status u drustvu i polo-
7aj pojedinca iskazivao se bogatstvom odjece koju je imao na sebi. Sto
se tice gradske noSnje u Bosni i Hercegovini, i muske i1 Zenske, zadrzala
je orijentalne utjecaje sve do druge polovine XIX stoljeca, kako u kro-
Jjevima tako i u izboru materijala, pri cemu razlike u bojama uglavnom
iznova ukazuju na vjersku pripadnost, a razlike u kvaliteti materijala na
socijalno-imovinski polozaj.”

5 Danas Osijek, naselje u blizini Blazuja, zapadno od Sarajeva, koje se kao selo

u Sarajevskom Polju prvi put spominje 1554. godine. Vidi opSirnije: Hamdija
Kresevljakovi¢, “Kule i odzaci u Bosni i Hercegovini”, Nase starine, god. 11/1954,
Zavod za zastitu spomenika, Sarajevo, 1954, 81 (dalje: H. Kresevljakovi¢, “Kule i
odzaci...”).

Marija Kocié, Orijentalizacija materijalne kulture na Balkanu: osmanski period:
XV — XIX vek, Hesperiaedu, Beograd, 2010, 276; Vise o tome vidi: Kultura stano-
vanja, u: Alija Bejti¢, “Spomenici osmanlijske arhitekture u Bosni i Hercegovini”,
POF 111-1V/1952-53, OIS, Sarajevo, 1953, 277-283.

Aida Abadzi¢ Hodzi¢, “Kultura odijevanja u Bosni i Hercegovini na prijelazu iz 19.
u 20. stoljece: Uloga i znacaj ilustracija i priloga u ¢asopisu Nada (1895.-1903.)”,
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Bogatije porodice su, uz svoju porodi¢nu kucéu, pored avlije imale i
prostranu basc¢u, a neke ¢ak 1 vlastiti ljetnikovac, konake, kao i pilane u
okolini Sarajeva. Takoder, ve¢ina njih, imale su tzv. ishodne kuce, kule
1 cardake, gdje su boravili po cijelo ljeto. Jedan od glavnih razloga zbog
kojih se vecina sarajevske gospode, velikodostojnika 1 bogataSa odluci-
vala da u krajevima ispod Igmana od Hrasnice do Vrela Bosne, grade
navedene objekte, su njihove prirodne ljepote koje su ih krasile. Pored
Fadilpasica, Halilbasi¢a, Babica i drugih imu¢nih porodica, svoje objek-
te za odmaranje ovdje su imale i Homarije.® Kao $to je ranije navedeno,
ova porodica je imala svoj Cifluk u selu Osijek butmirskog dzemata
koji se nalazio u sastavu nahije Sarajevo, o ¢emu nam svjedoce brojni
dokumenti.® Ova ugledna i imuéna porodica, najprije je bila nastanjena
u DZami-i atik!?, a potom u sarajevskoj mahali Cekrekéi Muslihudina!®.
Iz jedne biljeske, vidi se da je kadija Hajri¢, 16. safera 1192. h.g. /16. 111
1778. kupio kuéu u Cekrekéijinoj mahali za 400 esedi grosa od Hadzi
Ahmed-age Kandelije'? sina Bajram-alajbega iz sarajevske Kucuk Katib
mahale 3.

Na osnovu jednog ilama koji datira iz 1798. godine, napisanog od
strane tadasnjeg sarajevskog kadije Hasan Esad-efendije, saznajemo da
je kadija Hajri¢, koji je u to vrijeme obavljao duznost travnickog kadije,
u svojoj kuéi u sarajevskoj mahali Cekrek&i Muslihudina, imao robinju
po imenu Umu DPulsum, za koju pretpostavljamo da je bila zaduzena
za kuéne poslove. 1z njegovog sadrzaja se vidi da je pomenuta robinja
nestala u kasno doba no¢i sa izvjesnim terzijom Stjepanom, zimijom iz

u: Zbornik radova / Medunarodni naucni skup Odjeca kao simbol identiteta, Biha¢

(23./25.05.2011.), Tehnicki fakultet i Gradska galerija, Biha¢, 2011, 18 i 21.

Vidi opsirnije: Behija Zlatar, “Ilidza”, u: Ilidza: monografija, Opc¢ina Ilidza,

Sarajevo, 2000, 194.

9 TE:VII/I:218. Usporedi sa: Muvekkit, Povijest Bosne, knj. II, 757.

10" Dzami-i atik mahala je poznata kao Careva mahala. Alija Bejti¢, Ulice i trgovi
Sarajeva, Muzej Grada Sarajeva, Sarajevo, 1973, 15 (dalje: A. Bejti¢, Ulice...).

' Mahala Cekrekéi Muslihuddina je poznata kao Cekrekéijina. Isto, 16, 227-228 i
400-401.

12" O Kandeliji, cuvenom agi iz Banjalu¢kog boja (1737-38.) vise vidi: TE:X1:119(125).
Baseskija, Ljetopis..., 213; K. Filan, Saraybosnali Molla Mustafa 'nin Mecmuast,
296.

13 TE:X:120. GHB, Prijepis iz Sid~ila sarajevskog kadije br. 19, 74 (dalje: Prijepis iz
SSK). Ispod stoji Kadi¢eva napomena: Pogledaj godinu smrti ovog Kandelije 1196.
h.g. (1781/82). KuCuk Katibova mahala je bila poznata kao Mlini ili Nadmlini. A.
Bejti¢, Ulice..., 171 271.
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Sarajeva i da se ne zna je li Ziva ili mrtva.'* Iste godine, u vezi s ovim,
izdata je bujuruldija od strane tadasnjeg bosanskog valije Mustafa-pasSe
uz prisustvo nekoliko svjedoka, u kojoj je odluceno kako ¢e se dalje
postupiti sa akterima ovog dogadaja.!’

Vecina ¢lanova ove imuéne sarajevske porodice obracala se tadasnjem
Bosanskom valiji 1 sarajevskom muli u vezi nasljedstva koje je ostalo
jos od Hajricevog djeda, njegovog imenjaka, a koje je prigrabio samo
za sebe, Hajricev otac Dervis Ali-efendija, kako ostali nasljednici isticu.
Naime, od strane ostalih muskih 1 Zenskih nasljednika porodice Hajri¢,
upucivano je viSe zalbi tadasnjem Bosanskom wvaliji 1 Sarajevskom
Serijatskom sudu, da se izvr$i popis njegove ostavine (zlatnici — altun,
grosi u vrijednosti 7000 zlatnika, 1000 venedickih (mletackih) zlatnika 1
dr., dragulji — dzevahir, biseri 1 drugi nakit, zatim, ducani, vrtovi, kuce,
nekretnine, ¢ifluci, mlinovi, stoka, dakle sva nepokretna i pokretna imo-
vina, bilo da toga ima malo ili mnogo), “kako u kadiluku Sarajevo, tako
1 one koja se zatekne u selima tog kadiluka, te da se prema Serijatskom
nasljednom pravu podijeli medu svim nasljednicima”.!®

Da se ovdje radi o veoma imucnoj porodici potvrduje i popis zaostav-
Stine koji je sacinjen nakon smrti jednog od sinova pomenutog kadije
Hajri¢a, Ibrahim Edhem-efendije, Ciji je cjelokupni imetak procijenjen
na 60.738 grosa bez odbitaka. U ovom popisu, tacno je navedena vrsta
imovine (knjige, pokuéstvo, odjevni predmeti, stoka, zitarice i usjevi),
njihova koli¢ina i novéana vrijednost.!” Na osnovu toga moguée je
rekonstruisati kako je izgledao enterijer kuce sarajevske porodice Hajri¢
— Homarija, dakle nac¢in na koji su ¢lanovi ove porodice Zivjeli, oblacili
se, hranili, Sta su Citali, radili, u kakvima krugovima su se kretali 1 sl.
Dakle, ovi popisi imovine pruzaju bogat i dragocjen materijal historica-

14 Sadrzaj ovog dokumenta u prijevodu vidi: Vladislav Skarié, Izabrana djela: Prilozi

za Istoriju Sarajeva, knj. 11, “Veselin Maslesa”, Sarajevo, 1985, 268 (dalje: V.
Skari¢, Izabrana djela..., 11).

15 Tsto, II, 268-269.

16 Sarajevo, OIS — Zbirka ANUBiH br. 85/11, 321, 335, 365 i 430 (prev. A. Polimac).

7 Yuzo Nagata, Materials on the Bosnian notables, Institute for the Study of
Languages and Cultures of Asia and Africa, Tokyo Gaikokugo Daigaku, Tokyo
(Japan), 1979, 109-117 (dalje: Y. Nagata, Materials...). Zbog nepodmirenih dugo-
va prema razli¢itim institucijama ili pojedincima, imovina umrlog se popisivala i
davala na javnu licitaciju. Takode, ako su mu nasljednici bili maloljetni te ako je
umro bez nasljednika.
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rima, etnografima i drugim istraziva¢ima za proucavanje ekonomskog
stanja naSeg naroda u tome vremenu. '3

Uvidom u razli¢ite dokumente i biljeske, konstatujemo da su muski
¢lanovi ove porodice obnasali funkciju kadije i1 naiba u vise kadiluka
Bosanskog ejaleta, dok su djed 1 otac Mehmed Seid-efendije Hajrica
obavljali i funkciju kadije Rus¢uka'® u Rumelijskom ejaletu.

Najprije ¢emo spomenuti njegovog djeda, po kojem je najvjerovatni-
je kadija Hajri¢ i dobio ime, uglednog imu¢nog kadiju koji je obavljao
funkciju kadije u vise kadiluka, i to: kadiluka Bosna-Brod (Travnik)?°,
1156. h.g. /1742.%!, najvjerovatnije i kadiluka Ljubinje sa Belgrad-
dzikom, 1165. h.g. /1751-52.2% i sigurno kadije Rus¢uka u Rumeliji.>3
Umro je 1170. h.g. /1756-57. godine u Istanbulu. U vrijeme njegove
smrti, njegova supruga AiSa-hanuma se nalazila u Jajcu, da bi se kasnije

18 Vise o tome vidi: Hatid?a Car-Drnda, “Zbirka sidZila Gazi Husrev-begove bib-
lioteke”, Anali GHB, knj. XIII-XIV, GHB, Sarajevo, 1987, 54-55; Alija Bejtic,
“Li¢ni i kuéni komfor u Bosni i Hercegovini”, Jugoslovenski Istorijski ¢asopis, br.
3-4/1974, 148-149.

9" Ruscuk je vremenom postao jedna od najvaznijih osmanskih utvrda na Dunavu

i upravno srediSte Tuna vilajeta. Danas grad Ruse u Bugarskoj. Vidi opSirnije:

Machiel Kiel, “RUSCUK?”, u: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Cilt: 35,

Istanbul, 2008, 246-250.

Kadiluk Bosna-Brod, koji spada medu najstarije kadiluke u Bosni, sluzbeni je naziv

za Travnicki kadiluk. H. KreSevljakovi¢ i Dervis M. Korkut, Travnik u proslosti

1464 — 1878: (Narocito kao glavni grad Bosne 1699-1850), Biblioteka Zavicajnog

muzeja Travnik br. 2, Travnik, 1961, 23 (dalje: H. Kresevljakovi¢ i D. M. Korkut,

Travnik u proslosti...).

21 Sarajevo, OIS — Zbirka ANUBiH br. 85/1, 36.

22 U Kadi¢evoj Hronici stoji sljede¢a biljeska: Po nalogu rumelijskog kaziaske-
ra Durri-zade Mustafa-efendije, poslove naiba kadije u kadiluku Ljubinje sa
Belgraddzikom preuzeo je kadija Mehmed Seid-efendija od 1. rebiul-ahira
1165. h.g. /17. 1l 1752, a on je tu duznost predao Ahmed-efendiji Muteveli-zade
(Mutevelic) kao naibu. Vidi: TE:VI/11:178. Usporedi sa: Muvekkit, Povijest Bosne,
knj. I, 521. U XVII st. Ljubinski kadiluk spajan je ¢esto sa kadilukom Belgraddzik
(Mali Biograd). Sjediste toga kadiluka bilo je u Konjicu koji se otada poceo na-
zivati Belgraddzikom. Hazim Sabanovi¢, Bosanski pasaluk: postanak i upravna
podjela, Djela, knj. XTIV, Nauéno Drustvo NR BiH, Sarajevo, 1959, 196 (dalje: H.
Sabanovié, Bosanski pasaluk...).

23 Bio je kadija Rus¢uka u izvjesnom vremenu prije njegove smrti 1170. h.g. /1756-57
(terminus ante quem).

20
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ponovo udala za poznatog banjaluckog kapetana, muteselima Husein-
-bega, ziveéi u Banja Luci.?*

Za Hajricevog oca, Dervi$ Ali-efendiju, ustanovili smo da je bio sa-
rajevski kadija 1155. h.g. /1742-43. — 1156. h.g. /1743-44.51 1171. h.g.
/1757-58.2°, najvjerovatnije da je dana 14. dzumadel-ahira 1170. h.g.
/6. 111 1757. postavljen za naiba u kadiluku Cernica u Hercegovackom
sandzaku? i sigurno kadija Rus¢uka u Rumeliji, 1173. h.g. /1759-60. —
1174. h.g. /1760-61.28, potom, Serijatski kadija u kadiluku Bosna-Brod
1175. h.g. /1761-62.2%, sarajevski kadija 1177. h.g. /1763-64.3% i sljedeée
godine 1178. h.g. /1764-65. godine, o ¢emu nam svjedocCi prijepis jed-
nog arzuhala koga je napisao Abdulah-efendija Kantamirija u njegovo
ime bosanskom valiji Mehmed-pasi Muhasinovi¢u3!.

Njegova supruga Nizama-hanuma, a Hajriceva maceha, bila je k¢i
kadije Hadzi Sulejman-efendije Hadzimusi¢a iz Sarajeva, koja se nakon
smrti Dervi§ Ali-efendije, ponovo udala za mirimirana3?> Sulejman-
-pasu.3?® U prijepisu jednog ilama iz 1181. h.g. /1767-68. godine, u
kojem se radi o sudskom sporu izmedu kadije Hajrica i njegove macehe,
pomenute Nizama-hanume oko imovine i zemlje u selu Osik (Osijek)
koji je u sastavu nahije Sarajevo, stoji: Mehmed Seid-efendija sin merhu-
ma Dervi§ Ali-efendije...*, $to zna&i da ove godine njegov otac nije bio

24 Sarajevo, OIS — Zbirka ANUBiH br. 85/1I, 454-455. O Husein-begu, banjalu¢-
kom kapetanu vidi: H. KreSevljakovi¢, Izabrana djela, sv. 1, “Veselin Maslesa”,
Sarajevo, 1991, 146 (dalje: H. KreSevljakovié, lzabrana djela, 1).

25 Sarajevo, OIS — Zbirka ANUBIH br. 85/1, 28 i 48.

26 Sarajevo, OIS — Zbirka ANUBiH br. 85/11, 275.

27 Muvekkit, Povijest Bosne, knj. 1, 527.

28 Sarajevo, OIS — Zbirka ANUBiH br. 85/11, 342 i 418.

29 TE:VII:266.

30 Sarajevo, OIS — Zbirka ANUBIH br. 85/11, 505-506.

31 Muvekkit, Povijest Bosne, knj. 1, 534-535.

32 Mirimiran — doslovno znaci beg begova, a kao termin do XVII stolje¢a sinonim
za beglerbeg. U XVII i XVIII stoljeéu ovaj se naslov davao obi¢no pasama sa dva
tuga.

3 Sarajevo, OIS — Zbirka ANUBIH br. 85/11Ia, 275. Usporedi sa: dana 25. zul-kadeta
1180. h.g. / 24. IV 1767. mirmiran Sulejman-pasa Pruscak, mutesarrif Kliskog
sandzaka, sin Mustafa-pase sina Ibrahim-pase sina Gazi Osman-pase, ozZenio je
udovicu Nizamu kéerku istaknutog kadije hadzi Sulejman-efendije Hadzimusa-zade
(Hadzimusi¢) sina Hadzi Muse iz Sarajeva. TE:VII/II:86. Rije€ je o Sulejman-pasi
Skopljaku. Usporedi sa: Safvet-beg Basagi¢, Bosnjaci i Hercegovci u islamskoj
knjizevnosti: Prilog kulturnoj hlstoriji BiH, “Svjetlost”, Sarajevo, 1986, 428 (dalje:
S. Basagi¢, Bosnjaci i Hercegovci...).

3 TE:VII/I:218.
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ziv. Prema tome, moguce je da je njegov otac Dervis Ali-efendija umro
izmedu 1179. h.g. /1765-66. 1 1180. h.g. /1766-67. godine.

Na osnovu dokumenata i biljeski, kadija Hajri¢ je imao sestru Ha-
midu (u. 1224. h.g. /1809-10.), koja je bila udata za Mustafa-efendiju
Hadzi Musa-zade (HadZimusi¢) iz sarajevske Dzami-i atik mahale (u.
1200. h.g. /1785-86.), koji su imali tri kéeri: Atiju, Afifu®> i Ajisa Penba-
-hanumu.3® Prva je bila udata za kadiju Salih Sidki-efendiju Graho-zade
(Graho)?’, druga za kadiju Mehmed Nazif-efendiju Svrzo-zade (Svrzo),
a tre¢a za kadiju Muhamed Emin-efendiju Isaefendi-zade (Isevi¢) sina
Ismail-efendije.®

KADIJA HAJRIC — HOMARIJA I NJEGOVI POTOMCI

U periodu u kojem je zivio kadija Hajri¢, u Sarajevu je Zivjelo 1 aktivno
djelovalo vise intelektualaca, medu kojima je bilo li¢nosti razlicitih
profila i zanimanja. Medu njima su: Abdullah-efendija Kantamirija,
muderis, vaiz i bas-katib u mehkemi; Sarajevske kadije: Mula Abdulah
Kurevija, Mula Mustafa Muhibbi, Muhamed Emin Isevi¢, Mehmed
Dzudi-efendija Cohadzi¢ i dr.; Sarajevski pjesnici: Mehmed Mejli Gu-
ranija, Abdulah Nazari-efendija Buregija, Sejid Mustafa Nuri-efendija
(Nurudin) Serifovié¢ i dr.; Sarajevski ljetopisci: Mula Mustafa Sevki
Baseskija 1 njegov sin, Mula Mustafa Firaki i mnogi drugi.

Kada je u pitanju Homarijina godina rodenja, jedino smo u tekstu
Save Kosanovi¢a*® pod naslovom Dobri beg Omarija iz Sarajeva, kojeg
je napisao zahvaljujuéi kazivanju starca Hadzi Jove Besarovica, pronasli

35 Afifa-hanuma koja je bila veoma imuéna umrla je 1257. h.g. /1841-42. godine.

TE:XXIII:165.
36 Sarajevo, OIS — Zbirka ANUBIH br. 85/VIla, 121-122.
37 Bra¢ni ugovor je sklopljen u Sarajevskom $erijatskom sudu 15. $abana 1212. h.g.
/2. 11 1798. Mehr-i muedzel: 61.000 akc¢i. TE:XIV/I1:98. Spomenuta Atija-hanuma
se ponovo udala, nakon §to je ostala udovica nesto vise od dvije godine, za kadiju
Ali Sakir-efendiju sina Mehmeda Kara hadzi Ali-zade (Karahadziali¢). TE:XIX:18.
GHB, Prijepis iz SSK br. 56, 167. Mehr-i muedzel je iznosio: 10.000 ak¢i. Bila je
veoma imucna i umrla je 1249. h.g. /1833-34. godine. TE:XX1:361. GHB, Prijepis
iz SSK br. 72, 102-108.
Bracni ugovor je sklopljen u Sarajevskom Serijatskom sudu 19. dzumadel-evvela
1213. h.g. / 29. X 1798. Mehr-i muedzel: 71.000 akéi. TE:XV:169. GHB, Prijepis
iz SSK br. 38, 264; TE:XVII:264. GHB, Prijepis iz SSK br. 49, 66-68.
Sava Kosanovi¢ je uzivao veliki ugled medu srpskim narodom u Bosni i
Hercegovini, posebno 1881. godine kada je izabran za dabrobosanskog mitro-
polita sa sjediStem u Sarajevu. Vise o njemu vidi: Vojislav Maksimovi¢, “Sava
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biljesku koju donosimo u originalu: Cuveni ovaj plemié¢ bosanski rodio
se oko 1753. god. U prvoj Cetvrti ovoga vijeka on bese najbogatiji covjek
u svemu Sarajevu.*’

Kadiju Homariju pravoslavci su smatrali za svog zastitnika 1 uzivao
je veliki ugled kod njih. Pravoslavna crkva u Sarajevu je po starom
obic¢aju za vrijeme svojih vjerskih praznika (Uskrs 1 Bozi¢), pored svojih
vaznijih predstavnika darivala i uglednije 1 vaznije pripadnike drugih
vjeroispovjesti. Tako da, iz dva Spiska tih darovanih koji je sa¢injen od
strane sluzbenika Pravoslavne crkve, vidi se da je kadiji Homariji za
Uskrs pred kraj XVIII stoljeéa darovano “janje, 20 jaja i Surek’™!, a za
Bozi¢ 1804. godine darovan “1 veliki kopun”*2.

Pomenuti Mehmed Seid-efendija Hajri¢ je bio oZenjen Hatidza-ha-
numom kéerkom Osmana Nuri-efendije. Imali su sinove Abdulah Akif-
-efendiju i Ibrahim Edhem-efendiju i tri kéeri: Fatimu Kanitu, Habibu*? i
Huzejfu hatun. Medutim, iz prijepisa njegovih dviju sacuvanih vakufna-
ma, vidi se da je imao 1 sina Dervis Ali-efendiju, kojem je vjerovatno
dao ime po svom ocu. Osim ovog, drugih podataka o njegovom sinu
Dervis Ali-efendiji nemamo.

U pomenutoj Kadi¢evoj Hronici, pronasli smo poduzu biljesku o
smrti kadije Hajri¢a iz 1226. h.g. /1811. godine, koja glasi:

Umro je od casnih kadija, postovani Mehmed Seid-efendija Hajric (ili
Homarija) sin Dervis Ali-efendije, stanovnik sarajevske mahale Cekrekci
Muslihudina, obavijajuci duznost kadije u kadiluku Tesanj. Nasljedstvo
mu je pripalo njegovoj Zeni Hatidza-hanumi kéerki Osman-efendije,
punoljetnim sinovima Ibrahim Edhem-efendiji i Abdulah Akif-efendiji,
punoljetnoj kéeri Habiba-hanumi i dvjema maloljetnim kéerima Huzejfi
i Kaniti. Umrli je bio imucan. Datum ostavinske rasprave: 15. safer
1226. h.g. /11. III 18114

Biljesku o smrti pomenutog kadije pronasli smo i u jednoj medzmui

koja je nastala krajem XVIII i1 pocetkom XIX stoljeca Ciji je autor

Kosanovi¢”, Bastina, god. 1, br. 1, Muzej knjizevnosti i pozoriSne umjetnosti BiH,
Sarajeva, 1990, 69-90.

Sava Kosanovi¢, “Dobri beg Omarija iz Sarajeva”, Javor, god. XII, br. 11, br.
12 (17. marta 1885; 24. marta 1885.), Novi Sad, 1885, 345 (dalje: S. Kosanovic,
“Dobri beg Omarija...”).

41V, Skari¢, Izabrana djela..., 11, 157.

42 TIsto, 156. Kopun — uskopljeni mladi pijetao.

4 U nekim biljeSkama i dokumentima uz ovo ime stoji i ime Amina.

4 TE:XVII:395. GHB, Prijepis iz SSK br. 50, 78.

40
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Niksi¢anin Salih sin Sabana, koji je bio nastanjen u Sarajevu. Pomenuti
Salih je bio veoma obrazovan i sluzio se sa nekoliko jezika, koji se
krajem XVIII stoljeca javlja kao prepisiva¢ vise rukopisa od kojih je
saCuvano Sest, koji se danas cuvaju u Gazi Husrev-begovoj biblioteci, a
jedan u Arhivu grada Sarajeva.*> Medu biljeskama ljetopisnog karaktera
u njegovoj medzmui stoji zapisano:

Hajri¢ (Hajri-zade) Muhamed Sejid-efendija umro 17. muharrema 1226.
(11. februara 1811) .4

U ranije pomenutom radu, navedeno je da je kadiju Homariju smrt
zadesila u Zepéu, gdje je i ukopan:

Tu u Zepcu sahrane dobroga bega Omariju najsvecanije, de mu se i
sad grob nalazi, a o njemu ¢e se mnogo i dugo pricati sa najljepsom
uspomenom, osobito u seoskom stalezu koji cesto i rado pripovijedaju o
‘dobrome’ begu Omariji.*’

Kadi¢ nam u svojoj Hronici donosi i biljeSku smrti njegove supruge,
pomenute Hatidza-hanume, ¢iji prijevod glasi:

Kada je 16. redzeba 1247. h.g. /21. XII 1831. umrla Hatidza kéi Osman

Nuri-efendije, zena merhuma Mehmed Seid-efendije Hajri-zade (Haj-

ri¢), ukopana je na mezarju Alifakovac pored svojih sinova Ibrahim
Edhema i Abdulah Akif-efendije.*®

Na osnovu dostupnih podataka, vidi se da se njegov sin Ibrahim
Edhem-efendija Zenio viSe puta: sa Fatima-hanumom kéerkom Ibrahim-age

4 Najve¢i broj rukopisa Salih je prepisao u vremenu izmedu 1792. i 1798. godine.

O samom sebi je u svojim rukopisima ostavio malo podataka. Poznato je ime
njegovog oca uz koje je obicno dodavao odrednicu “Niksikli”, “Niksic¢evi” i
“Onogostevi”. V. opsirnije: Slobodan Drobnjak i Sait S. Saboti¢, “Kulturne prilike
i kulturni stvaraoci Niksi¢a iz osmanskog perioda”, Almanah, br. 25-26, Udruzenje
“Almanah” Podgorica, Podgorica, 2004, 332.

Fehim Nametak, “Jedna sarajevska medzmua iz BaSeskijina vremena”, Glasnik
Vrhovnog Islamskog Starjesinstva u SFRJ, godina XLIX/86, br. 2 (mart-april),
Sarajevo, 1986, 162.

S. Kosanovi¢, “Dobri beg Omarija...”, 348.

TE:XXI:136; Prijevod hronograma prepisanog sa niSana umrle Hatidze hanume
vidi u: Mehmed Mujezinovié, Islamska epigrafika u Bosni i Hercegovini, knj. 1,
“Veselin Maslesa”, Sarajevo, 1974, 109-110 (dalje: M. Mujezinovié, Islamska epi-

grafika..., ).
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Bakari-zade (Bakarija — Bakarevi¢)*°, serdengectije®® iz sarajevske ma-
hale Keéedzi Sinana.>! Potom, sa Camila-hanumom kéerkom Sulejman
Rusdi-efendije (Tepari¢), kadije iz sarajevske Vekil-har¢ mahale.’? U bi-
ljesci o njegovoj smrti vidimo da je njegova supruga bila i Umu Kulsum
kéi Ahmed-efendije. Njen sadrzaj u prijevodu glasi:

Kada je umro Ibrahim Edhem-efendija Hajri¢ sin Mehmed Seid-efendije
iz mahale Cekrekc¢i Muslihudina u spomenutom gradu, njegovo nasljed-
stvo je bilo ograniceno na njegovu suprugu Umu Kulsum kéerku Ahmed-
efendije, njegovu majku Hatidzu kéerku Osman-efendije, maloljetnu kéi
(Fatimu) Arifu i sestre po ocu, Habibu, Huzejfu i Kanitu. Umrli je bio
imucan i posjedovao je poprilicno knjiga. Datum ostavinske rasprave: 1.
redzeb 1230. h.g. /9. VI 1815. Ukopan je na mezarju Alifakovac.>

Godinu prije, umro je Hajri¢ev stariji sin, kadija Abdulah Akif-efen-

dija. Sadrzaj biljeske o njegovoj smrti u prijevodu glasi:

Dana 10 sevvala 1229. h.g. / 25. IX 1814, umro je postovani kadija
Abdulah Akif-efendija Hajri¢ sin Mehmed Seid-efendije iz mahale
Cekrek¢i Muslihudina u spomenutom gradu. Njegovo nasljedstvo je bilo
ograniceno na njegovu majku Hatidza-hanumu kéerku Osman-efendije,
njegovog rodenog brata po ocu i majci, postovanog kadiju Ibrahima
Edhem-efendiju, rodene sestre po ocu i majci hanume Aminu i Huzejfu
i maloljetnu Kanitu. Datum ostavinske rasprave: 1. zul-kade 1229. h.g.
/15. X 1814. Ukopan je na mezarju Alifakovac u spomenutom gradu.
Umrli je zajedno sa svojim spomenutim bratom ostavio mnogo knjiga i

bio je imuéan.>*
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54

O uglednoj sarajevskoj trgovackoj i janji¢arskoj porodici Bakarije — Bakarevici
vidi opSirnije u: A. Bejti¢, “Prilozi proucavanju nasih narodnih pjesama”, Bilten
Instituta za proucavanje folklora, 11, br. 3/1955, 121 (dalje: A. Bejtié, “Prilozi pro-
ucavanju...”, II).

Serdengectija — pripadnik dobrovoljackog odreda koji je preuzimao zadatke opasne
po Zivot.

Bracni ugovor je sklopljen u Sarajevskom Serijatskom sudu 15. zul-hidzdzeta 1223.
h.g. /1. 11 1809. Mehr-i muedzel: 111.000 ak¢i. TE:XVII:183. GHB, Prijepis iz SSK
br. 48, 202.

Bracni ugovor je sklopljen u Sarajevskom Serijatskom sudu 21. safera 1225. h.g.
/28. 11T 1810. Mehr-i muedzel: 101.000 ak¢i. TE:XVII:275b. GHB, Prijepis iz SSK
br. 49, 127. Mahala Vekil-har¢a je poznata kao Hadzijska dzamija (Hadzijska ma-
hala). A. Bejti¢, Ulice..., 17 1 359.

TE:XVIII:398. GHB, Prijepis iz SSK br. 55, 258.

TE:XVIII:328. GHB, Prijepis iz SSK br. 54, 107-109. Kod Mujezinovi¢a smo pro-
nasli tarih smrti koji je prepisan sa niSana umrlog kadije Abdulaha Akif-efendije
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Vrijeme smrti njegove dvojice sinova, podudara se sa velikom

epidemijom kuge koja je harala u Bosni 1 Hercegovini u vremenu od
1813-1815. godine, koju je narod u Bosni prozvao “mubarecija”, a u
Hercegovini “veliki hastaluk™.>

Njegova starija k¢i Habiba-hatun je bila udata za Mehmed Zaim-bega

sina Hasan-efendije Halilbasa-zade (Halilbasi¢)® iz sarajevske mahale
Kucuk Katiba.>’

Najvise podataka smo pronasli o njegovoj najmladoj kéerki Fatima

Kaniti, koja je bila maloljetna na dan svoga vjencanja isto kao 1 mlado-
7enja Mustafa-beg>® sin Sejid Omer Tahir-bega Babi-zade (Babi¢)*’, sa-

55

56

57

58

59

Hajrica, kod kojeg stoji datum smirti: 10. Sevval 1239. h.g. (8. VI 1824). Mujezinovic,
Islamska epigrafika..., 1, 107. S obzirom da se brojke 2 i 3 u rukopisima sli¢no pisu,
vrlo Cesto se prave greske u njihovoj identifikaciji, tako da je umjesto hidzretske
1229. kod Mujezinovi¢a navedena 1239. godina.

H. Kresevljakovi¢, Esnafi i obrti u starom Sarajevu, Narodna prosvjeta, Sarajevo,
1955, 40. (H. Kresevljakovié, Esnafi i obrti...); Krajem XVIII i po¢etkom XIX
stolje¢a u Sarajevu i Bosni je, u viSe navrata zabiljeZena pojava kuge. U mnogim
medzmuama i hronikama bosanskih autora, mogu se naci biljeSske o pojavi kuge
kao i drugih zaraznih bolesti u bosanskohercegovackim gradovima u vrijeme
Osmanskog carstva. O pojavi ove epidemije u Sarajevu, redovno su vodili eviden-
ciju u svojim vlastitim medzmuama ranije pomenuti Mula Mustafa Sevki Bageskija
i njegov sin Mula Mustafa Firaki. Isto tako, sve saCuvane franjevacke hronike, kao
i zapisi pravoslavnih svestenika i pisara, biljeze redovno epidemije, prvenstveno
kuge, ali i drugih teSkih zaraznih bolesti. Vidi opS$irnije: Bogumil Hrabak, “Kuzne
rednje u Bosni i Hercegovini 1463-1800.”, Istorijski zbornik, god. 11, br. 2, Institut
za istoriju u Banjaluci, Banjaluka, 1981, 25-41.

Halilbasi¢i su sarajevska porodica, koju susre¢emo u Sarajevu joS od pocetka
XVIII stoljeca, a bilo ih je najvise u nekadasnjoj sarajevskoj mahali Kucuk Katiba.
Vidi opsirnije: A. Bejti¢, “Prilozi proucavanju...”, II, 107-108.

Brac¢ni ugovor je sklopljen u Sarajevskom Serijatskom sudu 13. zul-hidzdzeta 1223.
/30.11809. Mehr-i muedzel: 111.000 ak¢i. TE:XVII:182. GHB, Prijepis iz SSK br.
48, 203. Spomenuta Habiba Amina je umrla 1249. /1833-34. TE:XXI:361. GHB,
Prijepis iz SSK br. 72, 97. Kod Mujezinovica stoji da je umrla 1238. h.g. /1822.
Vidi: M. Mujezinovié, Islamska epigrafika..., 1, 117.

O njemu vise vidjeti u radu: Osman Lavi¢, “Mustafa-pasa Babi¢ i njegova rukopi-
sna ostavstina”, Anali GHB, knj. XXXIV, GHB, Sarajevo, 2013, 61-80 (dalje: O.
Lavi¢, “Mustafa-pasa Babi¢...”).

Babié¢i su bili porijeklom iz Glasinca. Jedna grana ove porodice nastani-
la se u Sarajevu u XVIII stoljecu i stanovali su u sarajevskoj mahali Mufti
Sulejman-efendije, koja se po njima prozvala Babica Basca. Vidi opSirnije: H.
Kresevljakovi¢, “Muteselimi i njihov djelokrug”, Radovi, knj. VII, Odjeljenje
istorisko-filoloskih nauka, knj. 3, Nau¢no drustvo N.R. BiH, Sarajevo, 1957, 127
(dalje: H. Kresevljakovié, “Muteselimi...”); A. Bejti¢, Ulice..., 90.
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rajevskog muteselima iz sarajevske mahale CokadZi Sulejmana. Ona je
dosla u Sarajevski Serijatski sud u pratnji svoje majke Hatidza-hanume, a
mladozenja u pratnji svoga oca, pomenutog Sejid Omer Tahir-bega sina
hadzi Ibrahima alajbega.®® Na isti dan sklopljen je brak izmedu Fatimine
majke, udovice Hatidza-hanume kéeri Osman-efendije iz sarajevske
Cekrekéi Muslihudinove mahale i oca Fatiminog muZa, pomenutog
Sejid Omer Tahir-bega Babi-zade (Babi¢) sina hadzi Ibrahim alajbega,
sarajevskog muteselima iz sarajevske mahale CokadZi Sulejmana.6!
Pomenuta Fatima Kanita hanuma i Mustafa-beg Babi¢ imali su dva
sina i sedam kéeri.®?> Fatima Kanita-hanuma je Zena za koju se pric¢a
da je prava gospoda po srcu i djelima, koja darezljivom svojom rukom
ugleda i podpomogne mnogu sirotu.%> Ona se posebno istakla kao velika
sarajevska dobrociniteljka, o ¢emu nam svjedoce njene vakuthame, kao
1 biljeske o njenim uvakufljenjima. Ona je u korist sarajevske medrese
Abdulkerim-efendije Sim-zade Dumisi¢a® uvakufila: jednu svoju
vodenicu sa Cetiri okna na rijeci Zujevini u selu Osijek butmirskog dze-

0" Bra¢ni ugovor je sklopljen u Sarajevskom Serijatskom sudu 15. $evvala 1234. h.g.
/7. VIII 1819. Mehr-i muedzel: 101.000 akéi. TE:XIX:166. GHB, Prijepis iz SSK
br. 59, 140. Mahala Cokadzi Sulejmana je poznata po imenu Za Beglukom. A.
Bejti¢, Ulice..., 198.

Brac¢ni ugovor je sklopljen u Sarajevskom Serijatskom sudu 15. Sevvala 1234. h.g.

/7. VIII 1819. Mehr-i muedzel: 49.000 akéi. TE:XIX:166. GHB, Prijepis iz SSK br.

59, 140.

Hatidza-hanuma je bila njegova treéa zena, $to se vidi iz biljeske njegove smrti

iz 1236. h.g. /1820-21, koji je ukopan na mezarju Hunkar (Careve) dzamije.

TE:XIX:267-268. GHB, Prijepis iz SSK br. 61, 68. Dakle, pored njegove prethodne

dvije supruge, Hava-hanume kéeri Mehmed-bega i Melikhana-hanume kéeri Ebu

Bekir-bega, djece iz tih brakova i njegove majke Nefise kéeri Sejid Mehmed Emin-

-efendije, spomenuta Hatidza-hanuma je takoder bila jedan od njegovih nasljednika

&iji je zastupnik bio Ali-aga Cemerli-zade (Cemerli¢) sin Ibrahim-age.

62 Q. Lavi¢, “Mustafa-pasa Babié...”, 62-63.

63 S. Kosanovi¢, “Dobri beg Omarija...”, Javor, god. XII, br. 12, 377.

%4 Ova medresa koja se nalazila u HadZi Isaovoj mahali (Dugi sokak), podignuta je
1189. h.g. /1775-76. godine i nosila je naziv po svom osnivac¢u Abdulkerim-efendiji
Sim-zade Pumisic¢u. U narodu je bila poznata po imenu Drvenija medresa. Medresa
je radila sve do poc¢etka XX stoljeca kada je porusena prilikom regulacije Miljacke.
Vise vidi: Hajrudin Curi¢, Muslimansko $kolstvo u Bosni i Hercegovini do 1918.
godine, “Veselin Maslesa”, Sarajevo, 1983, 88; Ismet Kasumovi¢, Skolstvo i obra-
zovanje u Bosanskom ejaletu za vrijeme osmanske uprave, Islamski kulturni centar,
Mostar, 1999, 180 (dalje: 1. Kasumovi¢, Skolstvo...).

61
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mata koji se nalazi u sastavu nahije Sarajevo.® Izmedu ostalog u njenoj
vakufnami je navedeno da ¢e se od steCenih prihoda odrzavati ¢esma,
koja je poznata kao Mejdanusa, kao i njen vodovod u sarajevskoj mahali
Sagr hadzi Alije®, te popraviti kaldrma oko ove ¢esme. Za potrebe iste
medrese, uvakufila je 1 rukopis iz XIX stolje¢a (R-49), a radi se o dzu-
zovima Kur'ana (1-18.120-30.), gdje se na njihovom prvom listu nalazi
zapis koji potvrduje taj podatak.®’

Potom, 1274. h.g. /1857-58, od svojih uvakufljenih dobara obnovila
je 1 sarajevsku Timur-hanovu dzamiju sa drvenom munarom u Berkusi,
koju je bogati trgovac Timur-han po kojem je 1 dobila ime, sagradio
968. h.g. /1560-61. godine. Medutim, ona je vremenom propala i po-
ruSena zbog vlaznosti tla na kojem je podignuta, pa ju je nesto kasnije
1317. h.g. /1899-1900. godine, tadasnja uprava Vilajetskog vakufa dala
ponovo sagraditi i prosiriti.®® 1278. h.g. /1861-62. godine, ista vakifa
popravila je mesdzid Havadze Sinana Volodera i uz njega dala sagraditi
novi mekteb.®” U Katalogu sarajevske Gazijine biblioteke (sv. XVII),
kojeg je obradio Osman Lavi¢, pronasli smo ovjereni prijepis vakufna-
me pomenute vakife iz XIX stoljec¢a (R-2552), u kojem Lavi¢ biljezi da
je “vakufnama pisana na turskom jeziku i ovjerena 15. Sevvala 1291.
/24. X1 1874. godine od strane tadasnjeg zamjenika sarajevskog kadije
Muhameda ReSada. U njoj pomenuta vakifa uvakufljuje svoje nekret-
nine u Osijeku za vakuf Muslihudin Cekrekéine dZamije u Sarajevu.

05 TE:XXIV:349-352. GHB, Prijepis iz SSK br. 85, 14-16. Napisana 5. zul-hidzdZeta
1265. h.g. /22. X 1849. Prijevod vakufname nalazi se u radu: Sejfudin Kemura,
“Sarajevske dZzamije i druge javne zgrade”, I dio, Glasnik zemaljskog muzeja Bosne
i Hercegovine, Zemaljski muzej BiH, Sarajevo, 1908, 99-100 (dalje: S. Kemura,
“Sarajevske dzamije...”, I). U navedenom sidzilu pored navedenih imena svjedoka
stoji 1 mula Ahmed Sohta-zade (Softi¢); O posjedu u Osijeku vazna je biljeska:
“Da je u njemu nekada zivio i vladao neki Pasa Kukavica pa za tijem da je poslije
njega, sav Osijek ne ostavivsi isti naroda nakon sebe, kupio iz carske hazne neki
beg Omarija, za vrijeme koga su Srbi uzivali veliku slobodu i zastitu i da je poslije
Omarije preso po nasljedstvu u ruke Mustaj pase, Halilbasi¢a i Cengi¢a.” Vidi:
“Blazuj i okolina”, Bosanska vila, god. 11, br. 18 (15. septembra 1887.), Sarajevo,
1887, 281.

% Mahala Sagr hadZi Alije je poznata kao Hrid. A. Bejti¢, Ulice..., 16 i 266.

7 Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, sv. I, obradio Kasim

Dobraca, London-Sarajevo, 2000, 45.

V. opsirnije: S. Kemura, “Sarajevske dzamije... 7, I, 46; M. Mujezinovié, Islamska

epigrafika..., 1, 290.

S. Kemura, “Sarajevske dzamije... ”, I, 11. Mahala Havadze Sinana Volodera je

poznata kao Goloderica. A. Bejtié, Ulice..., 353.
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Dio imovine uvakufljuje u¢enicima Sim-zade medrese u Sarajevu”.”®
Original ove njene vakufname iz 1874. godine bio je pohranjen u
Rukopisnoj zbirci Orijentalnog instituta u Sarajevu pod br. 864, koji je
nazalost zajedno sa mnostvom druge rukopisne knjizevne grade i vise
stotina hiljada historijskih dokumenata stradao paljevinom Instituta 17.
maja 1992. godine.”!

H. Kresevljakovi¢ biljezi da je “postojao han Mustaj pasinice koji
je stajao na Mustaj pasinu Mejdanu. Sagradio ga je Mustaj pasa Babi¢
izmedu 1832 1 1850 godine. U prizemlju je bio podrum i jedan ducan, a
na spratu sobe i kafana. Po smrti Babica (1857.) pripao je njegovoj kéeri
Nuri-hanumi, a iza nje, njenom sinu Omerbegu Sulejmanpasi¢u. Porusen
je 1943. g.>.72 U ovaj han, koji je raden od tvrdog materijala, moglo je
stati ukupno 40 ljudi i 16 konja.”? Takoder, KreSevljakovié navodi da je
“u selu Osijek bila jedna kula na tri sprata i pod njom tamnica, a u istom
dvoristu 1 odzak, kroz ¢ije dvoriste je tekao rukav Zujevine 1 pripadala
je pomenutoj pasinici. Po predaji kula je nekada pripadala Mehmed-pasi
Kukavici, a nakon njegove smrti dosla je u posjed kadije Homarije, koju
je kasnije naslijedila njegova k¢i, pomenuta Fatima Kanita-hanuma”.”*
Ona je umrla 22. rebiul-evvela 1306. h.g. / 26. XI 1888.7°

Ime kadije Hajrica 1 pojedinih ¢lanova njegove porodice u Kadi-
¢evoj Hronici spominje se 1 medu svjedocima na vjencanju, kao i u
ulozi svjedoka na brojnim dokumentima koje je izdavao Sarajevski

0 Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, sv. XVII, obradio
Osman Lavi¢, GHB, London-Sarajevo, 2010, 377-378.

Salih Trako i Lejla Gazié, “Rukopisna zbirka Orijentalnog instituta u Sarajevu”,
POF XXV/1975, OIS, Sarajevo, 1976, 38.

H. Kresevljakovi¢, Hanovi i karavansaraji u Bosni i Hercegovini, Djela, knj. VIII,
Nauc¢no drustvo NR BiH; knj. 7, Odjeljenje istorisko-filoloskih nauka, Sarajevo,
1957, 89 (dalje: H. KreSevljakovié, Hanovi i karavansarajyi...).

73 Tsto, 81.

74 Ova kula je propala 1918. godine. Vidi opsirnije: H. Kresevljakovi¢, “Kule i odza-
ci...”, 81-82; Aleksandar Giljferding, Putovanje po Hercegovini, Bosni i Staroj
Srbiji, “Veselin Maslesa”, Sarajevo, 1972, 74; 1z crteza autora S. Kudre, kojim se
prikazuju naseljena mjesta Ilidze u osmansko doba (15-19. st.) uz odgovarajuéu
legendu, jasno se vidi $ta je od kojih objekata postojalo u navedenim naseljenim
mjestima ovog dijela Sarajevskog kadiluka u nazna¢enom periodu (han, odzak,
begovska kula, most itd.). Vidi: Mirza Hasan Ceman, “Ishod na Ilidzu”, u: llidza:
monografija, Opéina Ilidza, Sarajevo, 2000, 205 (dalje: M. H. Ceman, “Ishod na
Ilidzu”).

TE:XXVII:298. Ovaj podatak je ispisan na komadicu papira koji je zalijepljen na
ovoj stranici navedenog sveska Kadic¢eve Hronike.
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Serijatski sud, Sto pokazuje da se kadija kao i ¢lanovi njegove porodice
kretao u visokim druStvenim krugovima. Ovdje ¢emo samo navesti
neke primjere, hronoloski kako slijedi: Na osnovu jednog kasama od
posljednjeg dana mjeseca redzeba 1184. h.g. /19. XI 1770, vidi se da je
umrla Afifa-kaduna hatun k¢i Sunulah-efendije iz Jahja-pasine mahale,
koja je bila udata za Mehmed-efendiju sina Ali-efendije. Medu njenim
nasljednicima je bila i njena majka Ismihana kéi Hadzi Sabana’®, koja
je do okoncanja ostavinske rasprave imenovala za zastupnika svog
zeta Seid Mehmed-efendiju Homariju / Hajri¢a.”” U svojstvu svjedoka
na vjencanju ¢asnog kadije Abdulah-efendije sina Jahja-efendije iz
sarajevske mahale Havadze Kemaludina i Arife kéeri Sulejman-efendije
Kurevi-zade (Kurevija), iz sarajevske Buzadzi-zade mahale, je “najbolji
od kadija Mehmed Seid-efendija Hajri¢”’®. Zatim, u jednom prijepisu
uvidaja (kesif) koji je sproveo Sarajevski Serijatski sud 4. dzumadel-ula
1188. h.g. /13. VII 1774. “najbolji od kadija Mehmed Seid-efendija
Hajri¢” javlja se u ulozi svjedoka.” U prijepisu hudZeta izdatog 13.
Sevvala 1188. h.g. / 17. XII 1774. takoder se u ulozi svjedoka javlja
“plemeniti kadija Hajri¢”®, kao i u slijedeéem hudZetu koji je izdao
Sarajevski Serijatski sud 8. zul-hidzdZeta 1188. h.g. /9. I1 1775.8! Zatim,
u jo$ jednom prijepisu uvidaja koji je sproveo Sarajevski Serijatski sud
4. ramazana 1194. h.g. / 4. IX 1780. kako bi ustanovio krivce za ubistvo
janjicarskog katiba Mustafa-efendije koji je bio nastanjen u sarajevskoj
mahali Kucuk Katiba, Mehmed Seid-efendija Hajri¢ se javlja u ulozi
svjedoka.®? U prijepisu hudzeta od 17. dzumadel-ula 1196. h.g. /30. IV
1782. u kojem je rijec o troSkovniku za opravak zavije Gazi Isa-bega u

76 Za Hadzi Sabana (um. 1762.) se pretpostavlja da je rodonadelnik sarajevske poro-
dice Hadzisabanovi¢, koja se susrece u prvoj polovini XVIII stolje¢a u Sarajevu.
Ona se u proslosti bavila kazandzijskim zanatom, a kasnije i veletrgovinom, po-
sjedujuéi svoje duéane u sarajevskoj ¢arsiji. Spomenuti Hadzi Saban je vodio trgo-
vinu kazandzijskom robom sa sarajevskom porodicom Sabure. H. Kresevljakovic,
“Kazandzijski obrt u Bosni i Hercegovini”, Glasnik Zemaljskog muzeja BiH, nova
serija, sveska VI/1951, Zemaljski muzej BiH, Sarajevo, 1951, 204.

77 TE:VII/IL:37.

78 Bracni ugovor sklopljen u Sarajevskom Serijatskom sudu 7. rebiul-evvela 1188.
h.g. /18. V 1774. Mehr-i muedzel: 50.000 ak¢i. TE:IX:269.

7 TE:IX:278.

80 TE:IX:306-307. GHB, Prijepis iz SSK br. 16, 80.

81 TE:IX:315-316.

82 TE:X:319. Ovaj prijepis, Kadi¢ je dopunio i biljeskom iz Baseskijine medzmue.
Usporedi sa: Baseskija, Ljetopis..., 198; K. Filan, Saraybosnali Molla Mustafa’nin
Mecmuast, 288-289. i Muvekkit, Povijest Bosne, knj. 1, 583.



Crtice iz Zivota jednog kadije: Mehmed (Muhamed) Seid-efendija... 343

Sarajevu, “cijenjeni kadija Mehmed-efendija Hajri¢” se javlja u ulozi
svjedoka.®®> U prijepisu hudZeta od 1. dzumadel-ahira 1196. h.g. /14.
V 1782. u kojem se navodi davanje pod kiriju hamama iz dva dijela4,
vakufa Gazi Isa-bega, a koji se nalazi na zapadnoj strani harema ¢asne
dzamije Sultan Fatiha Mehmed-hana u Dzami-i atik mahali u Sarajevu,
postovani kadija Mehmed Seid-efendija Hajri¢ se javlja u ulozi svje-
doka.®® U hudZzetu izdatom 9. $abana 1212. h.g. /27. 1 1798. od strane
Sarajevskog Serijatskog suda kadija Hajri¢ se javlja u ulozi svjedoka. U
dokumentu Abdulah-efendija Kantamirija sin Ahmed-efendije, iz Jakub-
-pasine mahale uvakufljuje kucu u korist Medrese Hadzi Ismaila Misrije
i svoje kutubhane.®® Zatim, u ulozi zastupnika mlade, svoje sestri¢ne
Atija-hanume kéeri Mustafa-efendije Hadzi Musa-zade (Hadzimusic) iz
Dzami-i atik mahale, koja se udala za ranije pomenutog kadiju Saliha
Sidki-efendiju sina mula Alije iz sarajevske Ali-pasine mahale®” i mla-
dozenjina zastupnika, svog sina Ibrahim Edhem-efendije koji se vjenc¢ao
sa Fatima-hanumom kcéerkom serdengectije Ibrahim-age Bakari-zade
(Bakarija — Bakarevi¢) iz mahale Kecedzi Sinana, o kojem smo ranije
govorili.®® Takoder se njegovo ime nalazi medu svjedocima i u vakufna-
mi Fatima-hatun kéeri Mustafa-bega iz sarajevske mahale Sejh Ferruha
datirane 21. rebiul-ahira 1223. h.g. /16. VI 1808.%°

0

3 TE:X1:68. GHB, Prijepis iz SSK br. 21, 118.

84 Isa-begov hamam ili Carev hamam je imao dva dijela: muski i Zenski. Vidi op$irni-
je: H. Kresevljakovi¢, Hamami: (Javna kupatila) u Bosni i Hercegovini 1462-1916,
Centralni higijenski zavod, Beograd, 1937, 49-50.

85 TE:XI:74. GHB, Prijepis iz SSK br. 21, 155.

86 TE:XIV/II:94-97. GHB, Prijepis iz SSK br. 37, 204. Prijevod ovog hudZeta u:

S. Kemura, “Sarajevske dzamije... 7, I, 176-178. Ismet Kasumovi¢ navodi da je

“Abdulah ef. Kantamirija u drugoj polovini XVIII stoljec¢a, tacnije 1774. uz ovu

medresu podigao biblioteku koja se smatra tre¢com ustanovom ove vrste u Sarajevu.

Budu¢i da je Kantamirija umro neposredno po izgradnji biblioteke, ovaj hudzet o

njegovom vakufu sacinjen je u Sarajevskom Serijatskom sudu 23 godine nakon

njegove smrti”. Vidi opsirnije: 1. Kasumovié, Skolstvo..., 178. Mahala Jakub-pase

je poznata kao Maguda. A. Bejti¢, Ulice..., 15 1 34.

Bracni ugovor sklopljen u Sarajevskom Serijatskom sudu 15. sabana 1212. h.g. /2.

IT 1798. Mehr-i muedzel: 61.000 ak¢i. TE:XTV/I1:98. GHB, Prijepis iz SSK br. 37,

226. Mahala Ali-paSe je poznata kao Alipasina. M. Mujezinovié, Islamska epigra-

fika..., 1, 400.

8 TE:XVII:183. GHB, Prijepis iz SSK br. 48, 202.

89 TE:XVII:142. GHB, Prijepis iz SSK br. 48, 69. Sejh Ferruhova mahala je poznata

kao Abdesthana. A. Bejti¢, Ulice..., 16 1 77.
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Njegov sin, kadija Ibrahim Edhem-efendija Hajri¢ se takoder javlja u
ulozi svjedoka u dvije vakufname istog vakifa Mehmed (Muhamed) Ba-
ki-efendije, poznatog kao Dzino-zade (Dzino) sina hadzi Mehmed-age iz
sarajevske Kebkebir mahale datirane 27. §evvala 1229. h.g. /12. X 1814.%°

HAJRICEVA KADIJSKA SLUZBA

Kadija je u okviru osmanskog druStvenog sistema, sve do Tanzimata
imao u pravnom sistemu Siroke kompetencije, a za svoju djelatnost bio
je odgovoran sultanu, odnosno njegovom zastupniku i Sejhul-islamu
te kazaskerima. Osim pravnih obavljao je i druge aktivnosti. Oni su
postavljani na prijedlog Sejhul-islama sultanovim beratom. U beratu su
navodene njihove nadleznosti i duznosti.”! Po pravilu, kadije su postav-
ljane na odredeno vrijeme. Nakon toga morali su da provedu odredeno
vrijeme u kandidaturi da bi ponovo dobili odgovarajucu sluzbu. Svaki
kadija je imao svoj sidzil — protokol, u kojem je biljeZio sve svoje odluke
koje je donosio u skladu sa Zakonom i Serijatom.

Sto se ti¢e Hajri¢evog $kolovanja, nije nam poznato da li je zavrsio
samo Gazi Husrev-begovu medresu, najprestizniju sarajevsku visu Skolu
ili je poput mnogih Bosnjaka svoje obrazovanje stekao izvan Sarajeva.
Naime, s obzirom da je poticao iz imuéne porodice, gdje su mu pomenu-
ti djed, njegov imenjak i otac Dervi§ Ali-efendija bili kadije 1 RuScuka u
Rumeliji, te na osnovu stila pisanja odredenih dogadaja u svojoj vlastitoj
medzmui, kao 1 pjesama, da se zakljuciti da je posjedovao visoko obra-
zovanje koje je mogao u to vrijeme usavrsiti samo u Istanbulu.

Veoma vrijednu zbirku rukopisa posjedovao je Hajri¢ev sin, pome-
nuti kadija Ibrahim Edhem-efendija, Sto se vidi iz popisa zaostavstine
koji je sacinjen nakon njegove smrti, kao Sto je ve¢ ranije spomenuto.
Njihova ukupna vrijednost iznosila je 2.384 grosa’?, medu kojima je
najskuplja knjiga koja je data na procjenu Mihenii’l-fukarda’ (433 grosa),
djelo o pravovjernosti Sufizma, a najjeftinija Metn-i Menar (1 gros),
djelo iz Usil al-figha.”® Dakle, knjige koje su bile rjede, bile su skuplje.
Ovi popisi zaostavstine umrlih pruzaju nam veoma vrijedne podatke o

% TE:XVIII:299-301 i TE:XVIII:302-304. GHB, Prijepis iz SSK br. 54, 99-100.
Mahala Kebkebir je poznata kao Mis¢ina mahala. A. Bejti¢, Ulice..., 16 1 84.

91 Opgsirnije vidi: Ahmed Ali¢i¢, Uredenje Bosanskog ejaleta od 1789. do 1878. godi-

ne, Posebna izdanja XI, OIS, Sarajevo, 1983, 49.

Naslove svih knjiga iz popisa njegove privatne biblioteke vidi u: Vidi: Y. Nagata,

Materials..., 109-111.

%3 Isto, 1091 110.
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vlasnikovom Zzivotu kao i drustvenoj i kulturnoj historiji sredine u kojoj
je zivio. S obzirom da su muski ¢lanovi porodice Hajri¢ bili kadije, ve-
¢ina ovih knjiga je bila iz oblasti Serijatskog prava, a ima ih i iz historije,
jezika i knjizevnosti.

Medu brojnom rukopisnom gradom u Kadi¢evoj Hronici, nalazi
se veliki broj biljezaka i1 historijskih dokumenata na osnovu kojih je
moguce imati uvida u razliCite drzavne funkcije koje su se obnasale u
odredeno vrijeme. Takoder, dosta njih smo identifikovali na osnovu pot-
pisa 1 muhurova (pecata) koji su se nalazili na razli¢itim diplomatickim
dokumentima u navedenoj Hronici.

Pecati su bili u svakodnevnoj upotrebi, jer su njihovi otisci zamjenji-
vali potpis na razli¢itim vrstama dokumenata. Pripadnici visokih drus-
tvenih slojeva, kao 1 oni imuc¢niji, imali su svoje li¢ne pecate razlicitog
oblika i veli¢ine. Pravljeni su najéesée od bikova roga i mjedi.”* Svaki
kadija je imao li¢ni pecat kojim je ovjeravao dokumente koji su bili u
njegovoj nadleznosti.

Ne znamo tacan broj pecata koje je posjedovao kadija Hajri¢ —
Homarija, ali smo pronasli otiske dva njegova li¢na pecata, od kojih
je jedan otisnut, a drugi je Kadi¢ svojerucno iscrtao u svoju Hroniku
prilikom prijepisa jednog dokumenta.

Prvi pecat datira iz 1181. h.g. /1767-68. 1 nalazi se otisnut sa unu-
trasnje strane korice jedne medzmue, koja se cuva u sarajevskoj Gazi
Husrev-begovoj biblioteci (R-2763), ¢&iji je jedan od ranijih vlasnika
bio 1 kadija Homarija. Pecat je manjih dimenzija okruglog oblika u ¢ijem
srediStu je ugravirano njegovo ime i godina izrade pecata.

Abduhu, Muhamed Seid, 1181.
“Njegov rob, Muhamed Seid, 1767/68.”

% Riza Muderizovi¢, “Nekoliko muhurova bosanskih valija”, GZMBiH, sv. 1. i 2,
god. XXVIII/1916, Sarajevo, 1917, 2.

9 Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, sv. IV, obradio Fehim
Nametak, GHB, London-Sarajevo, 1998, 347 (F. Nametak, Katalog..., sv. IV).
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Oblik 1 veli¢inu te sadrzaj drugog Hajricevog pecCata moguce je
ustvrditi zahvaljuju¢i Kadic¢u, koji ga je svojerucno iscrtao u svoju
Hroniku, prepisujuéi jedan hukum od 13. zul-hidzdzeta 1199. h.g. /17. X
1785, koji je bio otisnut u njegovom gornjem zaglavlju.”® U to vrijeme
Hajri¢ je obavljao funkciju kadije kadiluka Bosna-Brod. Pecat je takoder
manjih dimenzija okruglog oblika u ¢ijem srediStu je ugravirana jedna
izreka poboznog karaktera.
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(GHB, Tarih-i Envert, sv. X1, 354)
Bi-dih ma-ra Ilaht ‘umr-i sermed be-haqq-i gevher-i muhr-i Muhammad.
“Daj nam, moj BoZe, vjecni zivot kroz Istinu blistavosti pecata
Muhammedova”

Kako su se u to vrijeme ljudi od pera, medu kojima su bili i kadije,
bavili pisanjem i kod kuce, pored pecata, u svojim domovima imali su
1 druge za to potrebne stvari. To su: pestahta — vrsta starinske Skolske
klupe: klupa koja se upotrebljavala u tadasnjim mektebima; na njoj su se
drzale knjige i pisanke, a sjedilo se na podu; mali pisaci sto i sl., potom
divit — pernica sa mastionicom zajedno. Pernica se sastoji od duguljaste
kutije u kojoj se drze kalemi od trske i pribor za Siljenje, a na njenom
jednom kraju pricvrséena je mastionica i bensilah — Sirok kozni opasac,
pojas, koji sprijeda ima viSe pregradaka za papire, novac, duhankesu,
nozeve, oruzje itd.

U ranije pomenutom popisu zaostavstine umrlog Hajri¢evog sina,
koji je kao 1 ostali muski ¢lanovi njegove porodice bio kadija, spominju
se dvije obi¢ne pestahte i dva divita, od kojih je jedan mesingani i jedna
pestahta ukrasena sedefom te srebreni divit, kao i bensilah.®”

Prema izvornim podacima do kojih smo dosli, vidimo da je pomenuti
Sarajlija Mehmed Seid-efendija Hajri¢ sluzio kao kadija i naib u vise

9% TE:XI:354-355.
97 Vidi: Y. Nagata, Materials..., 111, 114 i 116.
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kadiluka u Bosni i Hercegovini, medu kojima najvise u kadiluku Bosna-
Brod: sarajevski kadija, 1180. h.g. /1766-67. i 1181. h.g. /1767-68.%;
kadija u Fojnici, 1771.%%; naib u nahiji Fojnica, $aban 1188. h.g. (7.
X — 4. XI 1774)1%; sarajevski kadija, 1190. h.g. /1776-77. i 1191. h.g.
/1777.191; sarajevski kadija, 1195. h.g. (28. XII 1780 — 16. XII 1781)1%2;
kadija kadiluka Bosna-Brod (13. zul-hidzdZe 1199. h.g./ 17. X 1785)103;
kadija Bosna-Broda (21. II 1786.)!%4; naib kadiluka Bosna-Brod (11.
dzumadel-ula 1200. h.g. /12. 1II 1786)!%; naib kadiluka Bosna-Brod
(3. Sevval 1209. h.g. / 23. IV 1795)'%; naib kadiluka Bosna-Brod (3.
Sevval 1210. h.g. / 11. IV 1796)!7; $erijatski hakim / kadija u kadiluku
Bosna-Brod (1211. h.g. / 1796-97.)!1%8; kadija Bosna-Broda (poc¢etkom
1215. h.g. / maj 1800)'°; “Godine 1219. / 1804. bivsi kadija Sofije
Ishak-efendija, koji je bio postavljen kao mula u kadiluku Bosna, nije
dosao licno na duZnost, nego je odmah svoje nadleznosti prenio na
svog bab-i na’iba''® Abdulkerima Tarablusija (iz Tripolija), a ovaj je te

% Sarajevo, OIS — Zbirka ANUBIH br. 85/111a, 62 i 125.

9 Marijan Bogdanovié, Ljetopis kresevskoga samostana, Priredio, latinske i tali-
janske dijelove preveo, uvod i biljeske napisao dr. fra Ignacije Gavran, Synopsis,
Sarajevo-Zagreb, 2003, 189 (dalje: M. Bogdanovié, Ljetopis kresevskoga samosta-
na...).

100 TE:IX:254.

101 Sarajevo, OIS — Zbirka ANUBIH br. 85/111a, 275 i 335-336.

102 Bageskija, Ljetopis..., 201; K. Filan, Saraybosnali Molla Mustafa 'nin Mecmuast,
155.

103 TE:X1:354-355; Dva pisma iz 1200. h.g. /1785-86. upuéena od strane tadasnjeg
travnickog kadije Hajri¢a sarajevskom muteselimu Dervi§ Mustafa-begu Dzeneti¢u
u vezi njegove sluzbe. Vidi op.: H. KreSevljakovié, Izabrana djela, 1, 246-247 i
286-287. (prijevod drugog pisma od 5. rebiul-evvela 1200. h.g. / 23. XII 1785. jul.
/6.1 1786. greg. sacinio kustos Dervi§ M. Korkut).

104 H, Kregevljakovi¢ i D. M. Korkut, Travnik u proslosti..., 142.

105 TE:XII/I1:3. GHB, Prijepis iz SSK br. 25, 122.

106 TE:XIV:199. GHB, Prijepis iz SSK br. 35, 131.

107 TE:XIV:267. GHB, Prijepis iz SSK br. 36, 121.

108 TE:XIV:315 i TE:XIV:327. GHB, Prijepis iz SSK br. 37, 61-62. Ovaj podatak
se nalazi i u: Muvekkit, Povijest Bosne, knj. 1I, 728; V. Skari¢, Izabrana djela:
Sarajevo i njegova okolina od najstarijih viemena do austrougarske okupacije, knj.
I, “Veselin Maslesa”, Sarajevo, 1985, 163.

199 Ovaj podatak smo nasli u: Muvekkit, Povijest Bosne, knj. II, 739; Usporedi sa: H.
Kresevljakovic¢ i D. M. Korkut, Travnik u proslosti..., 142.

19 Bab-i na’iba— glavni kadijin zamjenik.
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duZnosti prenio na svog naiba Hajri-zade Mehmed Seid-efendiju.”''!; u
meduvremenu Sarajlija Mehmed-efendija Hajri¢ odreden je od strane
tadasnjeg bosanskog valije Sejjid Mustafa-pase Smailpasi¢a Novoseher-
lije da predvodi Bosansku vojsku u gusenju Drobnjacke bune (1805.)'12,
i najzad, kadija u kadiluku Te3anj (1226. h.g. /1811.).113

HAJRIC MEPDU PRVACIMA BOSANSKOG DIVANA

Poznato je da je pored carskog divana sa sjediStem u prijestolnici
Osmanskog carstva, postojao i pokrajinski u svakom beglerbegluku,
ejaletu ili paSaluku, u ¢ijem sastavu su pored beglerbega bili 1 beglerbe-
gov ¢ehaja, mal — (ili hazine) — defterdar, divan-efendija 1 mjesni kadija
kao njegovi najvazniji redovni ¢lanovi 1 funkcioneri. Bosanski divan je
raspolagao uredima i administrativnim aparatom koji je izvrSavao sve
naredbe carskog i odluke pokrajinskog divana.''*

Poslovi bosanskog valije sa sjediStem u Travniku''> koordinirali su
se s poslovima bosanskog kadije ili mule, kao kadije najviSeg ranga sa
sjediStem u Sarajevu. Nakon protokolisanja i arhiviranja dokumenata
pristiglih iz Porte za Bosanski divan, sa¢injavao se njihov prijepis te se
proslijedivao bosanskom muli u Sarajevo posredstvom lokalnog kadije,
koji je predstavljao pravosude, ali je imao i1 brojne administrativne

LA Gadzo-Kasumovi¢, “Mulla u Bosanskom ejaletu”, Anali GHB, knj. XXVII-
XXVIII, GHB, Sarajevo, 2008, 38; Usporedi sa: TE:XVI:180. GHB, Prijepis iz
SSK br. 44, 206.

112 Vidi opsirnije: Galib Sljivo, Bosna i Hercegovina: 1788-1812, knj. 1, Planjax ko-
merc, TeSanj, 2016, 322-323. Ovaj podatak nam potvrduje da je kadija Hajri¢ bio i
vojskovoda. (dalje: G. Sljivo, Bosna i Hercegovina: 1788-1812, knj. 1).

113 TE:XVII:395. GHB, Prijepis iz SSK br. 50, 78.

U gore ve¢ spomenutom Kosanovi¢evom tekstu, pronasli smo jednu biljesku koja
se odnosi na Homarijinu kadijsku duznost u Tes$nju, a koji donosimo u originalu:
Najopasniji suparnik Omarijin bjese neki Softi¢, koji u to doba igrase vaznu ulogu
u nazovi upravi, i imadase mnoge pristalice. Zbog toga se Omarija ukloni u Tesanj i
primi duznost kadije, de je poceo suditi vise po osjecanju savjesti i pravice nego po
samu citabu i Serijatu. Medu tim Softi¢ postane zabit (zapovjednikom) u Sarajevu.
Vidi S. Kosanovi¢, “Dobri beg Omarija...”, 347.

114 Vige o tome vidi: Hazim Sabanovié¢, “Bosanski divan”, POF XVIII-XIX/1968-69,
OIS, Sarajevo, 1973, 37-41.

115U periodu od 1699 do 1850. Travnik je bio glavni grad Bosne i sjediste bosanskih
valija. H. Kresevljakovi¢ i D. M. Korkut, Travnik u proslosti..., 4.
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odgovornosti koje mu je dodjeljivao sultan. Kao takav on je bio ¢lan
ajanskog vijeca.!!6

Imamo nekoliko takvih primjera koji su direktno povezani sa kadijom
Hajricem. Naime, izvjestan broj fermana u periodu od 1209-1211. h.g.
(1794/95.—1796/97.), koji su bili upuceni sa Porte tadasnjem bosanskom
valiji, velikom veziru Husamudin-pasi u vezi njegove sluzbe i poslova
koje treba izvrsiti, zavedeni su u kadijski protokol, te su njihovi prijepisi
stigli u Sarajevo posredstvom tadaSnjeg naiba kadiluka Travnik, kadije
Hajriéa uz njegov potpis i pecat.!!”

Takoder, iz Serijatskog hudzeta od 11. dzumadel-ahira 1210. h.g. (23.
XII 1795.)"18 u vezi razgrani¢enja izmedu Austrije i Osmanskog carstva
kada je konacno fiksirana granica prema Bosni kakvu i danas poznaje-
mo, nakon potpisivanja Svistovskog sporazuma 1791. godine'!®, medu
potpisnicima hudzeta, odmah iza najuglednijih vojnih lica Bosanskog
ejaleta, pasa od dva tliga'?®, na ¢etvrtom mjestu, od ukupno devetnaest
videnijih potpisnika — garanta, nalazi se i ime kadije Hajrica. Ovo je jo$
samo jedan dokaz koliko je kadija Hajri¢ uzivao visok drustveni ugled
1 povjerenje nosilaca vlasti. Navedeni potpisnici na ovom dokumentu
su: Od postovanih mirimirana, Seadetlu Mustafa-pasa iz Pljevalja
(Taslidze)'?'; Od postovanih mirimirana, Seadetlu Mahmud-pasa iz

116 O pitanju ajanskog vije¢a vidi opsirnije: Avdo Suéeska, Ajani: Prilog izucavanju
lokalne viasti u nasim zemljama za vrijeme Turaka, Djela, knj. XXII, Odjeljenje
Istorijsko-filoloskih nauka, knj. 14, Nau¢no drustvo SR BiH, Sarajevo, 1965, 200-
210.

17 TE:XIV:198-199. GHB, Prijepis iz SSK br. 35, 131; TE:XIV:267. GHB, Prijepis iz
SSK br. 36, 121; TE:XIV:327. GHB, Prijepis iz SSK br. 37, 61-62.

118 fstanbul, BOA, MAD 10301, 134-135.

119 O odredbama mirovnog ugovora u Svistovu vidi opsirnije: G. Sljivo, Bosna i
Hercegovina: 1788-1812, knj. 1, 233-234.

120 Tiig — (pers.) znak paSinskog dostojanstva: ¢elenka napravljena od 3arenih dlaka
konjske strune. Cin pase se razlikovao prema broju tugova. Pasa s dva tuga zvao se
“i¢ituglija”. PaSe iz ovog dokumenta su “iéituglije”.

121 Mustafa-pasa, sin je Mehmed-pa$e Selmanoviéa, ¢ija je porodica u XVIII stoljeéu
bila medu najistaknutijim porodicama iz Pljevalja. Kako Pelidija navodi: Godine
1785. Mustafa-pasa imenovan je na polozaj hercegovackog sandzaka, dok u doku-
mentima iz 1791. godine navodi se kao zapovjednik osmanske vojske koja je progo-
nila albanske odmetnike na prostoru Starog Viaha (Sjenica), Pljevalja, Prijepolja,
Nove Varosi i drugih susjednih mjesta. Vidi: Enes Pelidija, “O stanovniStvu i
poznatijim porodicama Pljevalja (Taslidze) i Taslickog kadiluka u XVIII stoljecu”,
Almanah 33-34, Udruzenje “Almanah” Podgorica, Podgorica, 2006, 173.
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Maglaja'??; Od postovanih mirimirana, Seadetlu Turhan-pasa'?3; Ponos
kadija, Faziletlu Mehmed (Muhamed) Seid-efendija Hajri-zade (Hajri¢);
Ponos kadija Mehmed (Muhamed) Cur¢i-zade (Cur¢i¢)!24; Ponos kadija
Mustafa-efendija Mutevelli (Mutevelija, Muteveli¢) iz Sarajeva'?’;
Ponos uleme Omer-efendija, muftija Cajni¢a; Ponos uleme Hadzi Ebu
Bekir-efendija, muftija Travnika'?%; Ahmed, sada$nji miralaj'?’ Bosne;
Sulejman, sadasnji miralaj Klisa!?®; Hajdar, sada$nji miralaj Hercego-
vine!?’; Ponos muderisa, Nuruddin-efendija Serif-zade (Serifovi¢)!3?;

Ponos muderisa, Dervi§ Abdurahman-efendija, biv§i muftija Travni-

122 Bagagi¢ za njega biljezi sljedece: “Mahmud-pasa, rodom je iz Maglaja. Na godine
je bio kapetan i ajan maglajski. G. 1210 (1795) postao je begler-beg.” S. Basagi¢,
Bosnjaci i Hercegovci..., 383.

123 Turhanije su starija porodica u Sarajevu, a direktni su potomci srednjovjekovne po-

rodice Ostojica iz sela Ostoji¢a kod Sarajeva i sa Hrasnicama Cine dvije grane istog

porodi¢nog stable. A. Bejtié, “Prilozi prou¢avanju...”, I, 111-112; Mozda identi-
¢an sa Turhan-begom, sinom Sulejman-pase koji se spominje medu sarajevskim
prvacima g. 1217. (1802). S. Basagi¢, Bosnjaci i Hercegovci..., 431; U Kadiéevoj

Hronici, medu umrlima iz 1225. h.g. /1810, pronasli smo biljesku smrti Turhan-

bega sina Sulejman-paSe Hrasnica, koji je ukopan u haremu sarajevske dzamije

Mustafa-pase Skenderpasi¢a. TE:XVII:327.

Rije¢ je o kadiji Mehmed Emin-efendiji sinu Ali-efendije Curéica iz sarajevske

mahale Buzadzi-zade hadzi Hasana, koji je umro 1229. h.g. /1813-14. godine, ¢iju

biljesku smrti biljezi Kadi¢ u svojoj Hronici. U njoj je zabiljezeno da je ukopan
pored svog oca u haremu dzamije u mahali Jahja-pase. TE:XVIII:331.

Pretpostavljamo da se radi o Mustafa-efendiji Muteveli-zade (Muteveli¢) sinu

Ahmed-efendije iz sarajevske mahale Pehlivan Oruca. TE:X:34.

Ovaj muftija nije naveden u djelimi¢noj listi travni¢kih muftija koju je sastavio

Elvir Duranovi¢, pa je ovaj podatak veoma vazan. Up. Elvir Duranovi¢, “Travnicko

muftijstvo i travnicke muftije od 1680-1930. godine”, Takvim za 2014. godinu,

El-Kalem, Sarajevo, 2014, 250-251 (dalje: E. Duranovi¢, “Travnicko muftijstvo...”).

Miralaj — zapovjednik alaja, oficir viSeg ranga.

Vidi napomenu 33.

Mozda identi¢an sa Hajdar-begom koji je bio hercegovacki mutesarrif 1763. godi-

ne. S. Basagi¢, Bosnjaci i Hercegovci..., 358.

Spomenuti Mustafa Nuruddin-efendija Serifovié, otac je Muhameda Fadil-pase,

koji je promijenio vise sluzbi u toku svog Zivota. Opsirnije o njemu vidi u: Fehim

Nametak, Fadil-pasa Serifovié, pjesnik i epigraficar Bosne, Sarajevo, 1980, 14-15.

124

125

126

127
128
129

130
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ka'3!; Omer, kapetan Krupe!3?; Sulejman, kapetan Tuzle!3?; Muhamed,
kapetan Ostrovice (Kulen Vakuf)'*4; Muhamed-zaim'?’ iz Pljevalja
(Taslidze); Ali-aga od aga iz Novog; Halil-beg Kulen-zade (Kulenovi¢)!3¢
1 ostali od prisutnih.

Krajem XVIII 1 pocetkom XIX stoljeca, u periodu u kojem je zivio
pomenuti Hajri¢ zabiljezeno je dosta zloCina, buna kao 1 razaranja
brojnih gradova. Odredi bosanske vojske su ucestvovali u osmanskim
vojnim operacijama protiv ustanika, koji su od pocetka izrazavali teri-
torijalne pretenzije prema Bosni.'?” Dogadaje iz ovog perioda biljeZi i
Muvekkit u svojoj Povijesti, iz koje izdvajamo jedan iz 1805. godine,
¢iji je sudionik bio 1 sam Mehmed Seid-efendija Hajri¢. Navedene
godine izbili su nemiri u Drobnjacima, zbog nezadovoljstva poznatog

131 Rije¢ je o Esadu Abdurahman-efendiji Mufti¢u, koji je na duznosti travnickog muf-
tije bio od 1785-1790. godine. Bio je i vaiz travnicke dzamije Camilije te muderis
EI¢i Ibrahim-paSine medrese. Takoder, kako Duranovi¢ navodi, uz muftijsku, jedno
vrijeme, tacnije 1789. i 1790. godine, obavljao je i duznost kadije kadiluka Bosna-
Brod, a pred kraj zZivota imenovan na funkciju beogradskog munle (vrhovnog ka-
dije). Vidi opSirnije: E. Duranovi¢, “Travni¢ko muftijstvo...”, 248-249. Napomena:
U Kadicevoj Hronici, pronasli smo podatke koji svjedoée da je spomenuti muderis
Abdurrahman Esad-efendija Mufti-zade (Mufti¢), bio travnicki muftija, 1202.
/1787-88. 1 1203. /1788-89. TE:XI1:255, 277, 308 i 326. GHB, Prijepis iz SSK br.
30, 19, 58 1 167. Takoder, u Hronici je njegovo ime zabiljezeno i medu umrlima iz
1214. /1799-1800. TE:XV/11:167.

132 Radi se o Omer-begu iz porodice Arnautovi¢a, kasnije Krupi¢a. Otac mu je
Mustaj-beg koji je takoder bio kapetan Krupske kapetanije. H. Kresevljakovi¢,
Kapetanije u Bosni i Hercegovini, 2. 1zd., “Svjetlost”, Sarajevo, 1980, 99 (dalje: H.
Kresevljakovié, Kapetanije...).

133 Rije¢ je o Sulejman-begu koji je kapetanovao dvadeset godina. Za njegova vre-
mena bio je jedan veci dio tuzlanske vojske pod Loznicom i manji pod Kladusom.
Umro je u Tuzli 1804. godine. Isto, 208.

134 Najvjerovatnije se ovdje radi o kapetanu Mehmedu iz porodice Kulenovi¢, po
nekim Salih-begu, poznatijem kao Kulin-kapetan. Isto, 184; Vasa Cubrilovié,
Odabrani Istorijski radovi, prvo izdanje, “Narodna knjiga”, Beograd, 1983, 39-40.

135 Zaim — vojnik konjanik koji uziva plaéu veéu od 20.000 aké&i; beg; krupni spahija;
zapovjednik u konji¢koj vojsci.

136 Halil-beg je jedan od estorice sinova Mahmut-pase Kulenovié¢a. H. KreSevljakovié,

Kapetanije..., 182.

Opsirnije vidi: Ciro Truhelka, “Bosnjaci i prvi srpski ustanak”, Glasnik Zemaljskog

muzeja u BiH, god. XXI1X/1917, Zemaljski muzej u BiH, Sarajevo, 1918, 244-296

[26-52].

137
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vlaskog plemena Drobnjaci zbog ukidanja ranijih povlastica koje su
imali i poku$aja da ih se svede na status obi¢ne raje.!3®
Osim gore pomenutih redovnih ¢lanova Vije¢a, u divan su pozivani
vojni profesionalci, mjesni videniji ljudi (elita), poput vjerskih i politic-
kih savjetnika visokog staleza, a Cesto su pozivani 1 stari iskusni drzav-
nici koji su zivjeli u sredistu Ejaleta. Medu prvacima koji su pozvani
na savjetovanje na Bosanski divan u Travnik, radi dogovora o na¢inu
smirivanja pobuna koje su izbile u Drobnjaku i okolini i njihovom
sprijeCavanju Sirenja na druga podrucja, pozvan je iz Sarajeva izmedu
ostalih i kadija Hajri¢ — Homarija kao jedan od vojskovoda Bosanske
vojske. Muvekkit, u vezi gore navedenog, u svojoj Povijesti biljezi
sljedece:
“U vezi s dogovorom kako ¢e se natjerati na pokornost raja Drobnjaka,
Morace i1 okolice, da bi se izbjeglo zamaranje dolaskom u Travnik,
vali pasa nije nikoga pozivao, nego je u tu svrhu odredio spomenutog
Sulejman-pasu i tamo ga uputio. Pa ipak, zato $to je izdat visoki carski
ferman, koji se odnosi na dovodenje u pokornost raje koja se ponasa
suprotno svojim rajinskim obavezama, trebalo je sazvati vije¢e Ejaleta
i odrzati opée savjetovanje. Vali-pasa je odmah pozvao sve koje je
trebalo iz Bosanskog ejaleta, a iz grada Sarajeva, izmedu istaknutih
ljudi i uéenih muderisa, pozvao je ove: Mehmed Seid-efendiju Hajrica,
Mehmed-efendiju Alikadi¢a, te mufti-efendiju i kajmekama nakibu-I1-
-eSrafa Mustafa-efendiju Mutevelica i sve ih je okupio u Travniku sredi-
nom $a‘bana (3. — 12. XI 1805).”!3?

Sarajlije koje je predvodio Mehmed-efendija Hajri¢ odazvale su se
1 zamolile tadasnjeg bosanskog valiju Sejid Mustafa-pasu SmailpaSic¢a
Novoseherliju da odgodi odlazak vojske kako bi u miru postili za Rama-
zan i proslavili Bajram'*. Molba je prihvacena.

KADIJA HAJRIC — HOMARIJA KAO VAKIF

Medu kadijama, bilo je onih koji su svoju imovinu uvakufljavali u
razlicite svrhe ili su dali neSto sagraditi. Time su doprinosili razvoju i
obnovi brojnih bosanskohercegovackih gradova, koji su djelimi¢no ili
potpuno unistavani usljed brojnih vojnih pohoda kao i raznih elemen-

138 Vige o Ustanku u Drobnjacima: Ahmed S. Ali¢i¢, “Ustanak u Drobnjacima 1805.
godine”, P.o.: Godisnjak Drustva Istoricara BiH, god. XIX/1970-71, Sarajevo,
1973, 45-70.

139 Muvekkit, Povijest Bosne, knj. 11, 757-758.

140 G, Sljivo, Bosna i Hercegovina: 1788-1812, knj. 1, 323.
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tarnih nepogoda. Medu njih, svakako, treba uvrstiti 1 kadiju Mehmed
Seid-efendiju. Prijepis njegove tri vakufname pronasli smo u Kadi¢evoj
Hronici, a prepisane su iz dva sidzila pohranjena u Gazi Husrev-begovoj
biblioteci (br. 20 i 32)!41.

Iz njegove vakufname koja je napisana 7. dzumadel-ahira 1193. h.g.
/22. VI 1779.1%2, vidi se da je kadija Hajri¢ koji je tada bio nastanjen u
sarajevskoj Dzami-i atik mahali, uvakufio 200 grosa u korist Biblioteke
Osman-efendije Bjelopoljaka (Akovali), koja se nalazila u haremu ¢asne
dzamije Sultana Mehmed-hana, poznate kao Careva, koji se pri tome
obavezao da ¢e se dok bude ziv brinuti za njeno odrzavanje i adapta-
ciju. Radi osiguranja ovih potreba, Hajri¢ je odredio da ¢e se navedena
suma davati na 10 ili najviSe na 11,5 % kamate, a od kamata ¢e se
davati godisnje placa od 30 grosa bibliotekaru spomenute Biblioteke,
Mahmud-efendiji'®?, sinu...!#* i pla¢a muteveliji njegova vakufa Mula
Memisu sinu Mehmeda itd. Dalje je odredio da ¢e ovo zavjeStanje biti
pod njegovim nadzorniStvom dok bude Ziv, a poslije njegove smrti to
pravo nadziranja sa istaknutim uslovima preci ¢e na njegovog sina Der-
vi$ Ali-efendiju. Ovaj Cin uvakufljenja je ovjeren od strane sarajevskog
kadije Sandukli Mehmed-efendije, bivSeg beogradskog kadije, a medu
svjedocima su bili: Mula Pirija sin Hasana iz mahale HadZi Isa'#’; hadzi

141 Usporedi sa: Zejnil Faji¢, “Popis vakufnama iz Bosne i Hercegovine koje se na-
laze u Gazi Husrevbegovoj biblioteci u Sarajevu”, Anali GHB, knj. V-VI, GHB,
Sarajevo, 1974, 277.

142 TE:X:238-239. GHB, Prijepis iz SSK br. 20, 81. Prijevod vakufname nalazi se u

radu Sejfudina Kemure, “Javne muslimanske gradevine u Sarajevu”, P.o. u: GZM

BiH, XX/1908, Zemaljski muzej u BiH, Sarajevo, 1908, 19-20.

Spominje ga i Baseskija u svom Ljefopisu u godini 1193. (19. 11779 — 7.1 1780),

medu drustvom koje se sastajalo na “Sohbet-halvi” u ku¢i saraca Hasan-base na

Atmejdanu....hafis Mahmut, bibliotekar. BaSeskija, Ljetopis..., 175; K. Filan,

Saraybosnalt Molla Mustafa 'nin Mecmuasi, 139. U jednom dokumentu nepozna-

tog autora, koji predstavlja poimeni¢ni popis evlija, ta¢nije tekst popisa u prijevo-

du, sa naslovom: “Nekoliko poimenic¢nih navoda turbeta i ¢asnih grobova postova-
nih Sejhova, ¢asnih dobrotvora te glasovite uleme i dobrih ljudi pokopanih u gradu

Sarajevu, koji se smatraju evlijama, a ¢iji su grobovi mjesta hodoc¢asca na koja se

ide na murad”, pronasli smo zabiljezeno sljedece: Knjiznicar hafiz hadzi Mahmud-

-efendija. Zna se za njegov grob, pokopan na groblju na Hanbinoj carini. Ima na

nisanu natpis. Alija Bejti¢, “Jedno videnje sarajevskih evlija i njihovih grobova kao

kultnih mjesta”, POF XXX1/1981, OIS, Sarajevo, 1981, 116.

144 Ime oca je izostavljeno.

145 HadZzi Isaova mahala je poznata kao Dugi sokak. A. Bejti¢, Ulice..., 17 i 148.

143



354 Alma Omanovié¢-Veladzié

Mustafa-efendija, sudski pisar; mula Abdulah Kurevi-zade (Kurevija),
pisar; njegov brat mula Mehmed, pisar; mula Memis, trgovac i ostali.
Iz njegove druge vakufname koja je napisana 1. dzumadel-ula 1206.
h.g./27. XI1 1791.1%, vidi se da je kadija Hajri¢ koji je tada bio nastanjen
u sarajevskoj mahali Cekrek¢i Muslihudina, uvakufio viastiti han'*” koji
se nalazio u selu Mariseli¢i'*® / Marisali¢i u dZzematu Butmir u nahiji
Sarajevo kojeg je iznova popravio 1 prosirio 1201. h.g. /1786-87. Tom
prilikom, kadija Hajri¢ je odredio Hadzi Ibrahim-efendiju koji je porijek-
lom iz Cajni¢a, nastanjenog u Presvjetloj Medini, da jednom godi3nje
prouci “Hatmu” 1 pokloni je pred dusu naseg poStovanog Poslanika i da
uoci svakog petka prouci tri puta suru “al-lThlas” i jednu “al-Fatihu” i
pokloni ih pred dusu vakifovih roditelja, za Sta ¢e mu se platiti 20 grosa.
Takoder, kadija Hajri¢ u njoj je odredio da se po misljenju pomenutog
efendije izabere iz reda dobrih i poboznih, petnaest “sirotih” dervisa,
koji ¢e za vakifa traziti Boziji oprost, za Sta ¢e im biti placeno po 2
gro$a!*®. Ukoliko pomenuti Ibrahim-efendija umre, neka se ta duznost
obavlja sa znanjem i po misljenju poznatog Sejha Mehmeda koji stanuje
blizu medrese. Vakif Hajri¢ je takoder odredio 15 groSa za popravak
¢esme koja teCe pred spomenutim hanom i za odrzavanje kaldrme oko
nje, a za adaptaciju spomenutog hana godisnje po 50 grosa. Potom, za
one koji budu u sluzbi mutevelije, odredio je da sve Sto ostane od kirije
spomenutog hana, troSe prema potrebama uz njegovo misljenje, s tim da
to bude “po zakonu i da bude evladijat vakuf”. Ovo zavjeStanje Ce biti
pod njegovim nadzornistvom dok je Ziv, a poslije njegove smrti to pravo

146 TE:X111:301-304. GHB, Prijepis iz SSK br. 32, 158-159.

147 Pronasli smo nekoliko zapisa o ovom hanu: “Nedaleko od Kamenog mosta preko
Bosne prema Blazuju stajao je 1785. Omari¢a (Homarin) han. Ne zna se ni kada je
postao, ni kada ga je nestalo”. Vidi: H. KreSevljakovié¢, Hanovi i karavansaraji...,
113; “Godine 1785. austrijski uhoda Bozi¢ naisao je u blizini kamenog mosta preko
rijeke Bosne na Plandistu na jedan han. Poznat je kao Omarica ili Homarin han”.
M. H. Ceman, “Ishod na Ilidzu”, 205 i 256.

148 Mariseli¢i ili Donji Blazuj. Pop Stjepo i Vladimir Trifkovi¢, Sarajevska okolina: I.
Sarajevsko polje: antropogeografska promatranja, Srpski etnografski zbornik, knj.
XI, Srpska Kraljevska Akadamija, Beograd, 1908, 166.

149 Najvjerovatnije je da se ovdje radi o mudzavirima. MudZavir (tur. miicavir) — sus-
jed, komsija; osoba koja boravi na ¢asnim mjestima (Medina i Meka), odrede-
nim za molitvu i koji svoje vrijeme posvecuju €injenju ibadeta. Vise vidi: Azra
Gadzo-Kasumovi¢, “Defter donacija upucéenih u Dva ¢asna harema / surre defteri
iz 1617/18. godine”, Anali GHB, knj. XXXIV, GHB, Sarajevo, 2013, 21; Nebi
Bozkurt, “MUCAVIR”, u: Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Cilt: 31,
Istanbul, 2006, 445-446.
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nadziranja sa istaknutim uslovima pre¢i ¢e na njegovo najstarije dijete
bilo da je musko ili Zensko. Mutevelija ovog vakufa je bio posStovani
kadija Sunulah-efendija Alikadi-zade (Alikadi¢) sin Mehmed-efendije.
Ovaj ¢in uvakufljavanja ovjeren je od strane Nekib-zade es-sejjid Hadzi
Sadulah-efendije, a medu svjedocima su bili: ¢asni Mehmed-efendija,
bivsi kadija TeSnja; uvazeni nekib Fejzulah-efendija; Nuri sejjid Hafiz
Mustafa-efendija; Mustafa-efendija Hajri-zade (Hajri¢), bivsi kadija
Bijeljine; Abdulah-efendija, bivsi kadija Sélova ili Silve'?; mula Jusuf
sin Abdulaha iz Cekrekéijine mahale; mula Ibrahim, sudski pisar iz
spomenute mahale; Sulejman, vakifov podanik i ostali prisutni.
Sljedeéa Hajri¢eva vakufnama je napisana na isti datum!3! kao i pret-
hodna 1 takoder ¢e se prihodi ostvareni od koriStenja njegovog vlastitog
hana koristiti u odredene svrhe koje su u vakufnami naznacene. U prvom
dijelu ove vakufname vakifovi uslovi su drugaciji, za razliku od drugog
dijela, gdje su identi¢ni kao u prethodno navedenoj. Dakle, u njoj je
kadija Hajri¢ odredio da mu Sejh Mirdad-efendija, glavni ucac (reisu-I-
-kurra) koji zivi u Casnoj Mekki, prouéi “Hatmu” i pokloni je pred dusu
njegovih roditelja, njegovog sina Dervis Ali-efendije, njegovog djeda
hadzi Mehmeda, amidza hadzi Ibrahima i Mehmeda i ostale rodbine i da
svake no¢i uoci petka prouci tri puta suru “al-Ihlas”, jednu “al-Fatihu”
1 salavate 1 pokloni ih pred “skromnu duSu vakifovu”, za Sta ¢e mu biti
placeno 20 grosa. Zatim, u njoj je zapisano da se po misljenju pomenu-
tog Mirdad-efendije, osim Sejha Jahje Abdulkafi-zade koji stanuje blizu
Merve 1 Sejha Osmana Ebu Ferdzi-zade, jednog od onih koji napajaju
Zemzemom, izabere iz reda dobrih 1 poboznih, trinaest “sirotih” dervisa,
koji ¢e za vakifa traziti Boziji oprost, za Sta ¢e im biti pla¢eno po 2 gro-
Sa. Kadija Hajri¢ je odredio da ¢e se ta duznost, nakon smrti pomenutog
Mirdad-efendije, obavljati sa znanjem 1 po misljenju plemenitih osoba,
Sejha Ibrahima, Sejha Abdulaha i Sejha Ahmeda, koji su poznati kao Bos-
njakovic¢i (Bosnak-zadeler). Za spomenutu sluzbu u Presvjetloj Medini,

150 Kadiluk Sélova ili Silva u iznosu od 70 akéi se nalazio u sandzaku Elbasan u da-
nasnjoj Albaniji. M. Kemal Ozergin, “Rumeli Kadiliklari’nda 1078 Diizenlemesi”,
u: Ismail Hakke Uzuncarsili’ya Armagan, 2. Bask, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
VIL. Dizi — Sa. 70%, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1988, [220.], 293. Usp.
sa: Hazim Sabanovié, “Popis kadiluka u Europskoj Turskoj od Mostarca Abdullaha
Hurremovica”, Glasnik Hrvatskih Zemaljskih muzeja u Sarajevu, god. LIV/1942,
Hrvatski Zemaljski muzeji, Sarajevo, 1943, 347; Mirjana Deteli¢, Epski gradovi:
leksikon, Posebna izdanja 84, Balkanoloski institut SANU, SANU, Beograd, 2007,
127.

151 TE:XII1:304-307. GHB, Prijepis iz SSK br. 32, 159-160.
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vakif je odredio godisnje 50 grosa i da se izvrSava uz znanje mutevelije.
Ostali sadrzaj vakufname, kao mutevelija 1 svjedoci koji su bili prisutni
na samom ¢inu uvakufljavanja su isti kao i kod prethodne.

Dakle, uvidom u ove tri vakufname, vidi se da je imucni kadija
Hajri¢, dobrotvor u svoje vrijeme, od svoje imovine uvakufio odredenu
sumu novca u korist navedene biblioteke Osman-efendije Bjelopoljaka
(Akovali), kao 1 viastititi han, od ¢ijih ¢e se prihoda vise stvari podmi-
rivati. Hanovi koji su bili od velike vaznosti za promet i trgovinu, kao i
ostali vakufski objekti, izdavali su se u zakup na godinu dana. To su bili
objekti koji su sluzili za konacenje putnika, koji su placali konak 1 zimi
ogrjev. Oni su se najcesce protezali duz vaznih puteva, a na sporednim
putnim pravcima su bili rijetki ili uopce nisu bili podizani.

KADIJA HAJRIC — HOMARIJA KAO AUTOR

Rukopisne medzmue'>? — privatne biljeznice domacih ucenih i pismenih
ljudi sadrze veoma interesantne podatke i od posebnog su znacaja za
istrazivanje bosanskohercegovacke kulture bastine i kulturne historije
u cjelini.

Vlasnik jedne takve medzmue bio je 1 kadija Hajri¢, koji se pored svo-
jih uobicajenih kadijskih duZznosti, kao obrazovan i u€en covjek, bavio
1 biljeZenjem odredenih interesantnih dogadaja s pocetka XIX stoljeca,
Sto nam potvrduje njegova medzmua — Mecmii ‘a- i Hayrizade Mehmed
(Muhammed) Se ‘id Efendr, za koju smo saznali zahvaljuju¢i Kadic¢evoj
Hronici. Osim tri biljeske ljetopisnog karaktera iz ove medZzmue, koje
ovdje donosimo hronoloski, nemamo nikakvih drugih podataka, niti
imamo saznanja da li je uopSte sacuvana ili ne.'>* One glase:

GODINA 1217.
(4. V 1802 — 25. III 1803)!54
Ono $§to je zabiljezio u svojoj Medzmui stanovnik grada Sarajeva
postovani kadija Hajri¢ Mehmed Seid-efendija jeste sljedece:

152 Vidi opsirnije: Rasid Hajdarovi¢, “Rukopisne medzmue”, Glasnik Arhiva i drustva
arhivskih radnika BiH, god. X-XI, knj. X-XI, Sarajevo, 1970-71, 312-314.

133 U dosadasnjim obradenim Katalozima Gazi Husrev-begove biblioteke (sv. 1-XVIII),
nismo pronasli registrovanu ovu Hajricevu medzmuu, tako da nemamo uvid u njen
cjelokupan sadrzaj niti obim.

154 TE:XVI:17. Prijepis iz MedZmue Mehmed (Muhamed) Seid-efendije Hajriéa.
Navod sa godinom je redaktorski, radi jasnije preglednosti.
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Stigla su drva i slama za zimsku opskrbu sa nalogom za pla¢anje tros-
kova valije Bosanskog ejaleta, njegove svite 1 podanika, i to pojedinac¢no
za svaki mjesec od glavnih prihoda kadiluka Travnik, i to:

— mjesecno 23.938 oka! slame

— mjesecno 845 tovara drva
za valije:

— 11.000 grosa na ime slame za zimsku opskrbu;

— 6.000 grosa na ime drva;

— 10.000 grosa na ime taksita'>°;

— 10.000 grosa na ime menzila'>’.
za kadije:

— mjesecno 1.120 oka slame 1 40 tovara drva;

— mjesecno pisaru mehkeme ...!38 slame i 18 tovara drva;
zitarice koje su date za velikodostojnike na ime taksita iz
kadiluka Travnik:

— 60 oka jeCma po 200 para;

— 4 oke zobi po 200 para;

— 6 oka mesa po 3.000 para;

— 10 oka pSenice po 200 para.

GODINA 1218.
(23. 1V 1803 — 13. III 1804)!5?

Dogadaji koje je u svojoj Medzmui zabiljezio stanovnik grada Sara-
jeva Hajri¢ Mehmed Seid-efendija:

155 Oka — mjera za tezinu, a ona se dijelila na 4 litre po 100 drama; 1 oka = 1,28 kg.,
a 100 oka = tovar. H. Kresevljakovi¢, Esnafi i obrti..., 26.

156 Taksit (obrok) je daéa koju su dva puta godiSnje davali seljaci za izdrzavanje
vezirova ili valijina dvora. Svake godine u proljece i u jesen stigli bi mubasiri i
¢ohadar s bujuruldijom, da se pokupi taksit. Pored taksita za valiju, tu su bili i
troskovi za menzilhane i konacista (menzil akce i hardzi han). Vidi opSirnije: H.
Kresevljakovi¢, “Muteselimi...”, 87.

157 Menzil — stan, dom, konak; konadiste, postanska stanica na kojoj su ulaci ili tatari

(kuriri) mijenjali poStanske konje.

Pretpostavljamo da je prilikom pisanja izostavljena koli¢ina slame.

159 TE:XVI:76. Prijepis iz Medzmue Mehmed (Muhamed) Seid-efendije Hajrica.

158
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U godinama 1216.1%% i 1217.16! koje spadaju medu ranije godine u
vecini kadiluka zemlje Bosne bila je susa i glad. I sve dok se nisu zavr-
Sile pomenute dvije godine, hrana je iz dana u dan u velikoj oskudici,
tako da je ¢ak 1 u Sarajevu koje je prijestolnica zemlje, pSenica raCunata
u domacem $iniku'®? izisla po svakom $iniku od &etrdeset i pet do pe-
deset grosa, oka brasna po dvadeset i tri pare, jedna i po oka masla po
sto para, Sinik kukuruza odnosno prosa po cetrdeset grosa, Sinik je¢ma
po trideset grosa i oka meda po cCetrdeset 1 pet para, i sve to raCunato
po dnevnom tecaju. Od onoga §to je posijano u novoj godini racunato
kao jesenja sjetva, mnogo sjemena je posijano, ali po¢etkom mjeseca
Aprila jedne noc¢i napadali su kiSa 1 snijeg 1 do vremena podnevne uzine
sljedeceg dana to je sve unisteno. A sedmog i osmog dana Aprila kiSa
je padala oko pola sata neprestano, a poslije toga cijeli dan je bio veliki
vjetar 1 oblaci, a poslije ikindije to se izgubilo iza jacije i vrijeme se do
jutra razvedrilo. Od tog dana koji je petak i prvi dan ¢asnog muharrema
pa do Cetrnaestog dana koji je ¢etvrtak i Hidr-Elez (Purdevdan), ni kap
kise nije pala. Uz pomo¢ Njegove UzviSenosti, Pravednog i Svemogu-
¢eg Boga koji se smilovao na svoja stvorenja, to je dovrSeno na siguran
nacin, jer je Cetrnaesti dan ¢asnog muharrema, a to je Cetvrtak, poslije
podne u trajanju od pola sata padala lijepa i sitna kisa. U no¢i od subote
na nedjelju u cCetiri sata, ponovo je u trajanju od pola sata padala kisa
1 izgledalo je kao da su se predznaci loSega preokrenuli na predznake
dobra, ako Bog da. I opet u ponedjeljak pomenutog mjeseca spustila se
kiSa u trajanju od pola sata. A ono $to se dogodilo u Starom Vlahu'®3 u
kasabi Varos, u no¢i na dvadeset i deveti dan mjeseca Aprila, bila je
Bozija volja da kisa pada sve do jutra, a da se u dva sata ujutro pojavi
snijeg 1 da pada sve do Sest ujutro.

160 1216. (13. 111 1802. — 12. 111 1803.) Rumi-finansijska godina, buduéi da su se porezi
u naturi i novcu ubirali prema kalendaru u finansijskoj godini, ¢iji se obrac¢unski
sistem ravnao prema Julijanskom kalendaru. Vise o finansijskoj godini vidi u radu:
Muhamed Kantardzi¢, “HidzZretski kalendar i ostali kalendari kod islamskih naro-
da”, POF 111-1V/1952-53, OIS, Sarajevo, 1953, 340-342.

1611217, (13. 111 1803. — 11. III 1804.) Rumi-finansijska godina.

162 Sinik — 7itna mjera razne veli¢ine, od 10 do 80 oka. Vidi: Petar Skok, Etimologijski
rjecnik hrvatskog ili srpskoga jezika, 111, (Zagreb:1973), 393, s.v. Sinik.

163 O kadiluku Stari Viah (tur. istar Eflak), vidi: H. Sabanovi¢, Bosanski pasaluk...,
181-182.
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GODINA 1219.
(12. TV 1804 — 3. III 1805)'6

Isto tako od pomenutih dogadaja u Medzmui Hajri¢ Mehmed Seid-
-efendije ovako je zabiljeZeno:

U srijedu 12. rebiul-evvela 1219. h.g. /5. VII (jul.) /21. VI 1804.
greg., Mula Husein Ablagi-zade (Ablakovi¢) je u jednoj jevrejskoj
mesari zaklao viSe janjadi, gdje su kod jednog janjeta dva bubrega tezila
1.100 drama'®, a meso 1.150 drama. Odneseno je na Sud da se da mi-
Sljenje tadaSnjeg hakima Mehmed Emin-efendije Ishak-zade (Ishakovi¢)
Sto je 1 registrovano.

Ve¢ je ranije spomenuto da je u Gazi Husrev-begovoj biblioteci
pohranjena jedna MedZmua, ¢iji je jedan od ranijih vlasnika bio 1 kadija
Homarija, Sto je zabiljeZeno sa njene unutrasnje strane uz njegov pecat,
a poklonio ju je navedenoj biblioteci dr. Munib Muidovi¢. Obradujuci

njen sadrzaj, F. Nametak biljeZzi sljedece:

rijec je o zbirci razlicitog sadrzaja u kojoj se nalaze pisma, stihovi, izre-
ke poznatih licnosti, hadisi, molitve, fetve i dr., ¢iji je datum sastavljanja
nepoznat, ali se u njoj nalaze neki dokumenti datirani u XVIII stoljecéu."%

Medu navedenim sadrzajem, nalazi se i1 jedna rubaija na osmansko-
-turskom jeziku, napisana lijepim talik pismom, sa potpisom Muhamed
(Mehmed) Seid (fol. 28a), za koju se pretpostavlja da ju je napisao kadi-
ja Homarija, s obzirom da je bio vlasnik iste, ili se radi o sasvim drugoj
0sobi.'%” 1z stihova ove rubaije vidimo da se autor poziva na uveno
moralno-eticko djelo Pend-nama od KemalpaSa-zadea'®®, upucéujuéi

164 TE:XVI:152. Prijepis iz Medzmue Mehmed (Muhamed) Seid-efendije Hajrica.

165 Dram (gré.) — mjera za tezinu. 1 dram = 3,207 grama; 1 oka = 4 litre, odn. 400 dra-
ma; 1 litra = 100 drama. Milan Vlajinac, Recnik nasih starih mera: u toku vekova,
I sveska, Posebna izdanja, knj. CCCLXXII, Odeljenje drustvenih nauka, knj. 47,
SANU, Izdavacka ustanova Naucno delo, Beograd, 1964, 271-272. Napomena:
Ovdje se najvjerovatnije misli na bubreznjak (slabine) — zadnji dio janjeta, izuzetno
socan i mekan sa najkvalitetnijim lojem.

166 F. Nametak, Katalog..., sv. 1V, 347.

167 Mustafa Jahi¢, “Medzmua Bajrama i Mehmeda Kalabe iz Sarajeva”, Anali GHB,
knj. XXIX-XXX, GHB, Sarajevo, 2009, 208.

168 Tbn Kemal (1468-1534), &ije je puno ime Semsudin Ahmed b. Sulejman b. Kemal
pasa je priznat kao pisac i naucnik, smatran je autoritetom i zbog drustvenog ugleda
koji je uzivao, kao nastavnik najpoznatijih medresa u Carstvu i najzad, kao Sejhul-
islam. Vidi: Dusanka Bojani¢, “Dve godine istorije Bosanskog krajista (1479. i
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praktican savjet za zivot koji oslikava patrijarhalno uredenje porodice,
gdje je muz glava porodice. Traziti pomo¢ od svoje zene opravdano je
samo u slucaju teske nuzde, jer poznato je da je Zena muslimanka ras-
polagala vlastitom imovinom, koju nije bila obavezna troSiti za potrebe
porodice, jer je tu obavezu u skladu sa Serijatom snosio njen suprug.

o s
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(GHB, R-2763, fol. 28a)

Rubaija glasi:
Kemal pasa-zade'niin iki pendinden birine
Care vardur bakmamak ‘avret yiizine.

Lik hal-i zariiret olicak bor¢ idinmemege
Care bulan kendine kul olayim her kim diyse.
Se‘ld Muhammad (Mehemmed)
Prijevod:
Za jedan od dva savjeta KemalpaSa-zade.
RjeSenje je ne gledati u lice Zene.

Ali ¢im nastane stanje nuzde da se ne bi zaduzilo.
RjeSenje nalazi sebi onaj ko god kaZze tebi rob bicu!

Potom, u MedzZmui Bajrama i Mehmeda Kalabe iz Sarajeva, koja se
¢uva u Istorijskom arhivu (R-301)'%? i broji 101 list, M. Jahi¢, obradu-
judi njen sadrzaj, biljezi sljedece:

1480.) — prema Ibn Kemalu”, POF XIV-XV/1964-65, Sarajevo, 1969, 33; O djelu
Pend-nama vidi: Tbrahim Kaya, “Kemal Pasazade’nin Pendname’si”, KSU Sosyal
Bilimler Dergisi 7(2) 2010, 65-79.

199 Katalog arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa, sv. 1, obradio Mustafa
Jahi¢, Historijski arhiv Sarajevo, London-Sarajevo, 2010, 222-248. (M. Jahi¢
Katalog ..., sv. I).
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Na fol. 1b-7a nalazi se vise pjesama na turskom jeziku, bez naslova. U
svim pjesmama, osim dvije, u posljednjem ili pretposljednjem stihu kao
autor navodi se Mehmed (Muhammad) Sa ‘id ili samo Mehmed, odnosno
Sa ‘id. S obzirom na to da se u dvije pjesme spominju Sarajevo i Bosna,
vjerovatno je da je autor bosanskog porijekla. Buduci da nam je od
bosanskih autora s istim imenom koji su pisali poeziju na turskom jeziku
poznat samo Mehmed Seid Hajri¢ (Mehmed Sa ‘id Hayri-zade), poznat i
kao Homarija (Hamari-zade), moglo bi se pretpostaviti da je upravo on
autor ovih pjesama.'’”

DRUGI O KADIJT HAJRICU — HOMARIJI

Kao $to je ve¢ poznato, Baseskijin Ljetopis obuhvata dogadaje Sarajeva
1 Bosne 1 Hercegovine od polovine XVIII do pocetka XIX stoljeca
(1747-1804). U njemu BaSeskija na sebi svojstven nacin donosi veoma
interesantne podatke, u vidu kra¢ih ili duzih opisa uz neizostavne licne
komentare.

U pomenutom Ljetopisu nailazimo i1 na dva zapisa za koje pretpos-
tavljamo da se odnose na kadiju Mehmed Seid-efendiju Homariju, 1 to
najprije u popisu sarajevskih kadija 1 njihovih kandidata iz 1195. h.g.
(28. XII 1780. — 16. XII 1781.), za koje BaSeskija, prije navodenja
njihovih imena biljezi:

Ranije ih ovoliko nije bilo, a dodusSe nije bilo ni ovolike pohlepnosti. 1
ovo je predznak kuge.'"!

Zatim, u zapisu iz 1200. h.g. (4. XI 1785. —23. X 1786.), gdje Base-
skija tom prilikom biljezi:
Kada se kadija Homarija kao zamjenik (naib) nalazio u Travniku, potvo-
rili su ga janjicari da je, navodno, na podsticaj DzZafer-pasin oklevetao
u Istanbulu Ahmed-agu Tataragica koji se tamo bijase nalazio radi
Janjicarskih placa. Zato janjicari postadose kadijini neprijatelji te ga
za ljubav valije Selim-pase svrgnuse i dugo vremena mu ne dozvolise da
dode svojoj kuci u Sarajevo. On je otiSao na svoj cifluk i tamo boravio.

170 M. Jahi¢ Katalog ..., sv. 1, 223.
171 Bageskija, Ljetopis..., 200; K. Filan, Saraybosnali Molla Mustafa 'mn Mecmuast,
155.
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Bog najbolje zna da Homarija nema grijeha i da je nevin, a ilam nije bio

razlog zasto nisu place stigle. Ima dosta lazi.'"?

Na osnovu kazivanja J. Besarovi¢a, Kosanovi¢ ga opisuje kao pleme-
nitog ¢ovjeka:

Sa svoje dobrote i rijetke prirodne pameti i razboritosti, Omarija bjese
c¢uven u svoj Bosni i Hercegovini, a ljubljen i poStovan u najveéem
stepenu, te se njegova rijec i pametni savjet cujahu i slusahu na svakome
vaznijemu zboru u divanu. Svoje kmetove ili civcije volio je i pazio kao
kakvu rodbinu ili mladu domacu celjad, niti svaka susa smjede na njih
nasrtati ili ih u cemu globiti, te su bili vrlo imucni i zadovoljni, kao da
su na svojoj sopstvenoj zemlji. Za to su i oni njega voljela i ljubili kao
svoga oca i dobrotvora donoseci mu tacno i savjesno sve ono, $to mu je
sa zemlje pripadalo.'”

Za razliku od svog savremenika, sarajevskog ljetopisca Baseskije,
bosanski franjevac i1 biskup Bosanskog apostolskog vikarijata iz XVIII
stoljeca, fra Marijan Bogdanovi¢!'’* ne dijeli pozitivno mi$ljenje sa njim
kada je rije¢ o kadiji “Omariji”. U djelu Ljetopis kresevskoga samostana,

......

kojem se kadija “Omarija” spominje u negativnom kontekstu:

Jos je jedna smutnja nastala medu Turcima u Fojnici: bosanski pasa i,
kao Sto rekosmo, vojskovoda u ratu, Musinovi¢ trazio je, pored obicaj-
nog danka, jos jedan doprinos kojega zovu taksil; no svijet se okupio i
poceo vikati i nije ga dao. Cak su protjerali i kajmekanove sluzbenike i
opakog kadiju Omarica. Zbog toga se mula rasrdio i ostavio ovo mjesto

bez kadije a spor uputio samome Musinovicu.'”

Medu njegovim neistomisljenicima spomenut ¢emo i Muhamed
Emin Isevi¢a koji potice iz ugledne sarajevske porodice koja je zivjela
u sarajevskoj Vekil-har¢ mahali!’® na Alifakovcu. Kao i ostali ¢lanovi

172 Bageskija, Ljetopis..., 246; K. Filan, Saraybosnali Molla Mustafa 'nin Mecmuast,
177. Pretpostavljamo da se i ova biljeska odnosi na njega, jer je navedene godine
spomenuti bio na duznosti naiba u kadiluku Bosna-Brod, o ¢emu nam svjedoce
dokumenti koje smo ranije naveli.

173 S, Kosanovié¢, “Dobri beg Omarija...”, 346-347.

1740 Zivotu i djelu fra Marijana Bogdanoviéa vidi: M. Bogdanovi¢, Ljetopis kresev-
skoga samostana..., 16-22.

175 Isto, 189.

176 Mahala Vekil-har¢a je poznata kao Hadzijska dzamija (HadzZijska mahala). A.
Bejti¢, Ulice..., 17 1 359.
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ove porodice 1 Muhamed se Skolovao i uSao u red kadija i bio medu
uglednim prvacima Sarajeva krajem XVIII 1 poCetkom XIX stoljeca.
On je bio poznat i1 kao pjesnik i epigraficar i potpisivao se pjesnickim
pseudonimom Emin.!”’

U traktatu Prilike u Bosni Isevi¢ je kritikovao rad predstavnika vlasti,
stavljaju¢i akcenat na kadije, muftije i druge vladajuce strukture, od
kojih su, po njemu, vec¢ina stekli svoj polozaj i imetak pomocu mita i
korupcije. On navodi da se sva njihova djelatnost odvijala u pravcu sti-
canja bogatstva, zanemarujuci, pri tome, i Serijat i islamski moral i svoje
obaveze. Medu “izdajnike koji su se udaljili od Serijata, sadasnje prvake
medu ulemom 1 prvake u Sarajevu koji su mitom dosli do polozaja”
ubraja i Mehmed Seid-efendiju. Optuzuje ga jos i za pohlepu, pljacku,
nezakonito gomilanje imetka.!”® Na njegov radun iznosi i ozbiljne
optuzbe za nepotizam te podloznost mitu.'”” Isevié navodi i to, da je

177 7a kadiju Iseviéa, Ali¢i¢ navodi: “bio je prepoznatljiv i veoma cijenjen medu na-
rodom jer se suprostavljao tadasnjim feudalnim i1 upravnim strukturama u Bosni.
Zbog svog djelovanja vise puta je osudivan na progonstvo. Za vrijeme svog bo-
ravka u izgnanstvu na ostrvu Lemnos, napisao je knjiZzevno-historijski traktat o
prilikama u Bosni koji predstavlja dragocijeno svjedocenje o teSkom stanju u Bosni
i kao takav znacajan je kao izvor za proucavanje historije Bosne pocetkom XIX
stolje¢a”. Navedeni traktat i nosi naslov Prilike u Bosni, a spomenuti Isevi¢ ga je
napisao direktno sultanu s namjerom da ukaZze na osnovne probleme koji prijete
katastrofom u Bosni i Carstvu, te da ga pomiluje. U tome je uspio i bio, ¢ak nagra-
den titulom muderisa od Jedrena i Sejhom bosanske ordije. Vidi opsirnije: Ahmed
S. Alici¢, “Manuskript Ahvali Bosna od Muhameda Emina Isevi¢a (po¢. XIX v.)”,
uvod, prevod s turskog i napomene Ahmed S. Alic¢i¢, POF 32-33/1982-83, OIS,
Sarajevo, 1984, 165 (dalje: A. S. Ali¢ié, “Manuskript Ahvali Bosna...”). Medutim,
Sarajlija Salih Sidki Hadzihuseinovi¢, poznatiji kao Muvekkit, zabiljezio je u svo-
joj Povijesti Bosne o kadiji Isevi¢u sljedece: “Stanovnik Sarajeva Mehmed-efendija
Isevi¢, kadija, koji je odavno bio sklon smutnji i neredu, iako je ranije bio kaznjen
i protjeran, nije se opametio. Ne obaziru¢i se na to $to moze biti ponovo protjeran,
nekako je dosao u Sarajevo, pa je opet u okolici Sarajeva potpaljivao vatru. Cas je
drzao stranu uleme, a ¢as odzaklija i nije mirovao”. Muvekkit, Povijest Bosne, knj.
11, 789-790; Kadija Isevi¢ je umro 1232. h.g. /1816-17. godine i ukopan je na me-
zarju Alifakovac u Sarajevu. M. Mujezinovié, Islamska epigrafika..., 1, 106-107.
“u Bosni i mojoj zemlji poznat kao Covjek na koga se najviSe tuze i koji je
najpohlepniji, koji je napustio pravi put i koji druge na lo§ put navodi, ima Cetrde-
set godina kako vodi trgovinu bosanskim kadilucima. Svoje nijabete sam donosi
iz Istanbula i prodaje ih nezakonito po nekoliko puta skuplje. Takvom pljackom
stekao je ogroman imetak. GodiSnje stekne tako po 15.000 grosa, a ima i razne
mulkove i placeve”. A. S. Ali¢i¢, “Manuskript Ahvali Bosna...”, 172.
179 “Svojim sinovima od deset-petnaest godina, koji su jo$ u djecijem dobu, i koji tek
uce slova, on je obezbjedio pet-Sest raznih visokih sluzbi, iako nijedan jo$ nije ni

178
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kadija Hajri¢ za vrijeme vladavine trojice bosanskih valija, Selim-pase,
Husamedin-pase i Vanli-pase, zbog gore nabrojanih stvari, viSe puta
bio osudivan na izgnanstvo, ali uprkos tome, nikada im se nije pokorio,
a svoju slobodu vise puta je pla¢ao novcem.'80 Zatim, Isevié¢ kadiju
Hajric¢a, koji je “medu velikasima prvi stavljao svoj pecat”, optuzuje da
se udruzio sa sebi sli¢nim nasilnicima u zemlji bave¢i se zabranjenim
stvarima, pri tome se udaljavaju¢i od duznosti koje su im od Boga
propisane da obavljaju.'¥!

UMJESTO ZAKLJUCKA

Na kraju, treba re¢i da na osnovu brojnih biljezaka u rukopisnim dje-
lima, a koja veoma Cesto svoju potvrdu nalaze i u drugim primarnim
historijskim izvorima, nekada je moguce izvrsiti rekonstrukciju Zivota
uglednijih pojedinaca kao i ¢lanova njihovih porodica. Ovim radom po-
kusali smo pribliziti kako uzoj strucnoj tako i Siroj javnosti zivot jednog
kadije kojeg je iznjedrilo Sarajevo s kraja XVIII i pocetkom XIX sto-
ljeca 1 valorizirati njegov doprinos druStvu u kojem je Zivio i djelovao.

vidio Istanbula. Isto tako, golobradim Arnautima, koji su u njegovoj pratnji obez-
bjedio je visoke polozaje, pa se bogate. Sadasnji kapu-¢ehaja u Istanbulu, spome-
nuti DZabi¢ Ali efendija, svako naibsko mjesto, koje mu zapadne, $alje ga njemu
i prodaje, a ovaj ga daje onome ko vise plati. Na taj nacin bosanske kaze su dosle
do rasula i zapale u veliki nered. Sto je doslo do takvog nereda, oni su iskljucivi
krivei”. A. S. Ali¢i¢, “Manuskript Ahvali Bosna...”, 172.

“Od nekih je bjezao, a od nekih se novcem spasio. Cetiri-pet puta je za oslobodenje
platio vise od 40.000 grosa”. Isto.

“Svako nasilje, nered, pobuna, razrez prihoda, i vanredni nameti, objedivanje i dru-
ge Stete 1 bezbroj raznih nameta na sirotinju, nastaje na osnovu njihova misljenja.
Svaki od njih je cijenjen kod namjesnika, obla¢i im samurovinu i kunovinu, njihove
¢ifluke, u vidu dobrocinstva, oslobada od salijane (posebnog poreza za vojsku), svi-
ma odobrava §to Zele i obraca im posebnu paznju, obec¢ava im poloZaje u njihovoj
bransi, i potpuno je saglasan da svoje poslove obavljaju onako kako oni zele, i kad
bi prevrnuli sav svijet odozgo pa dolje i sve rastjerali, niko ne bi smio reéi ni rijeci.
Svi su oni pomagaci nasilnika, a progone one koji slijede istinu”. Isto, 174.

180
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FRAGMENTS FROM LIFE OF A QADI:
MEHMED (MUHAMED) SEID-EFENDIJA HAJRIC
- HOMARIJA

Summary

In this paper, an attempt has been made to reconstruct the life of a qadi, who
has performed the gadi service in several judgeships of the Bosnian Eyalet,
based on the available resources, and belonged to the Bosniak elite of the time
in which he lived and actively participated in various fields of cultural, social
and political life. This gadi was Mehmed (Muhamed) Seid-efendija Hajri¢ —
Homarija from Sarajevo, who, in addition to his usual qadi and administrative-
state duties, as an educated and learned man, also dealt with some interesting
events that entered his mecmu‘a and poems in the Ottoman-Turkish language.
In the end, we brought records of how other people of his time had seen him,
among whom there were also contradictory opinions about this person.

In this paper, we used a prosopographic method, which in a special way illuminates
the phenomena of social history that can not be perceived by some other method.

Key words: cultural history, qadi, Hajri¢ — Homarija, late 18th and early 19th
century, public and private life, Sarajevo, Bosnian Divan, Travnik, Ruscuk,
prosopographic method.
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